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Varsova, 15 p:na tammikuuta 1931,

Herra Ministoeri,

Taten on minulla
Herra Minist

viitena kappaleena:

Vastazanottakaa, Herra

eérinomaisen kunnioitukseni vakuutus.

Herra Ulkoasiazinministeri Hj. J. Proc o p6,

Helsinki,




Ministeri Idmanin raportti

15.1I. -193l.

Tshekkoslovakian ja OSaksan valiset suhteet.

Painvastoin kuin Saksan ja Puolan valisissd suh-

¥ on Saksan ja Tshekkoslovakian suhteissa todet-

teissa
tava huomattavaa parannusta, Tshekkoslovakian hallitus on

jo kauan koettenut yllapitad hyvia suhteite OSaksaan. Nais-
sad pyrkimyksissdan ei se kuitenkaan aina ole saanut tar-
peellista kannatusta tshekkildisen yhteiskunnan puolelta.

Molempien maiden valisten erimielisyyksien aiheuttajana ei-
vat kuitenkaan tavallisesti ole olleet mitkdan ulkopoliit-

tiset seikat, vaan johtuvat ne Tshekkoslovakian "kotisak-

salaisuudesta", jota vastaan on katsottu téytyvénA taistel-
Y "

Kuluneena syksynd ovat valtioiden valisia suhteita
hairinneet Prahassa saksalaisia filminaytantéja vastaan
toimeenpannut mielenosotukset, joidem seurauksena oli, et-
tei saksalaisia filmeja muutamien viikkojem aikana sielld
laisinkaan esitetty. Kun mielenosotusten yhteydessa m.m,
vahimgoitettiin saksalaista kansallisuutta olevien Tshek-
koslovakian alamaisten omaisuutta, amtoivat mielenosotukset
aiheen poliittista laatua olevaan konfliktiin molempien
maiden valilld, johon seké Curtius ettd Bensd sekaantui-
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vat kansaneduskuntiensa ulkoasiainvaliokunnissa pitamil-
laan puheilla ja selityksilla. Ssksalaiset ovat taysin
selvilla siita, ettei virallisilla piireilla ollut mi-
tién tekemista mielenosotusten kanssa. Huvittavana ja

samella kuvaavana piirteena mainittakoon, etta seka Sak-

san eikalainen 1lshettilas, tohtori Koch . etta ulkoa-

siainministeri Bene§ - tietamatta toistensa lausunnois-
ta - kumpikin vakuuttivat minulle, etteivdt mielenoso-
tukset olisi saaneet suurtakaan laajuutta jos Bened
olisi ollut kotona eika Gendvessa.

Kasitykseni on, ettei n&dille mielenosotuksille it-
se asiassa ole sannettava erikoista merkitysta., Aivan y-
leisesti kuulee tshekkilaistenkin paheksuvan niita, Pain-
vestoin sain Prahassa ollessani kasityksen, ettd tshekki-

laisen yhteiskunnankin suhtautuminem Saksaan on muuttu-

massa, Tshekkilaisten kanssa keskustellessa huomaa nyt
selvasti halun elasa hyvissa valeissa OSaksan kanssa /mi-
ks ei suinkaan ennen aina ollut asianlaita/, Mielenlaa-
dun muutos on asetettava suoranaiseemn yhteytsen yleis-
europalaisen poliittisen tilanteen kanssa, Aiven yleises-
ti kuulee tshekkilaistem valittavan piemen  ententer heik-
koutta, Piemi entente on solmittu sen mahdcllisuuden va-
ralta, ettda Unkari alkaisi sodan jotain kysymyksessa o-
levaan liittoon kuuluvaa valtiota vastaan, Kun ei kui-
tenkaan ole uskottavaa, ettéd tallainem "“yhden sota kol-
mea vastaan" milloinkaan toteutuisi, katsotaan pienen en-

tenten sotaliittona olevan jotemkin merkityksettdman,Tshe-

1/ Tohtori Kogh on Saksin_ entinen paaministeri ja_ on eh-
{go %gomattav1n kaikista Prahassa akreditoiduista lahetti-
alsta,
2/ Seksan 1l@hettilas mainitsi minulle Bene¥’in koettaneen
saada hanet vakuutetuksi siitakin, ettad mielenosotukset
tse asiacsa olivat suunnatut Bene8’ia _ja taman poli-
tiikkaa vastaan, minkda Koch kuitenkin oll jyrkasti tor-
unut. Han kertoi vastanneensa, ettd se seikka, ettd mie-
lenosottajien joukossa mahdollisesti oli ollut henkilaiii,
otka olivat tahtoneet aiheuttaa vaikeuksia ulkoasjaimmi-
isterille,, ei muuttanut mielenmosotusten laatua, jotka kiel
tamatta olivat suunnatut saksalaisuutta vastaen.




keilla ei ole halua Rumanian vuoksi sekaantua sotaan
Venajaza vastaan enemmdn kuin Jugoslaviamkaan vuoksi Ita-
liaa vastaan, Voi siis helposti kayda niin, etta 1liitto
Unkariakin vastaan joutuu tehottomaksi.

Tshekkoslovakian maantieteellinen asema on mahdolli-
gsimmen epaedullinen, Mikali olen kuullut, on maan sotilas-
paallistd sita mielta, ettei sodan aikana voida ajatells
Slovakian ja Karpaatti-Venajan puolustamista, koska azr-
meija taten helposti voisi joutua kokonaan eristetyksi
veltion keskuksesta, Bohmistd y.m. tshekkilaisen kansalli-
suuden asumista alueista, vaan ovat puolustussuunnitelmat
varsinaisesti laaditut viimemainittuja maita silmallapi-
taen., On siie luonnollista, ettd sielid nyt, kun hermos-
tuneisuus naapurimaissa on noussut useita asteita, tunne-
taan halua valttaa konflikteja, ja mikali mshdollista,
aikaansaada yhteisymmarrysta OSaksan kanssa, Voin luotta-
muksellisesti mainita, etta eraistd Kochin lausunnoista
minulle kavi ilmi, ettZ h&nen on Tshekkoslovakian johta-
vissa piireissa annettu ymmartaa, etta siella kasitetaan
ne vaikeudet, jotka Saksalle koituvat Danzigin kaytavasta.

Niinkuin viime raportissani huomautin, on liasaryl eraalle

ulkomaalaiselle sanomalehtimiehellekin pahunut Danzigin

kaytavan vaarallisuudesta ZHuropan rauhalle.

Jo puolitoista vuotta sittem sanoi ministeri Koch
minulle, ettei Saksan ja Tshekkoslovakian valilla tarvit-
se laisinkaan olla konflikteja. Bohmilla on entiset ra-
jansa, eika sen saksalaiset taloudellisiptakaan syista
halua liittya Saksan valtakuntaan, mikali ei heidén o-
loaan vaikeuteta, Kaikista Tshekkoslovakian vahemmistdkan-
sallisuunksista ovat saksalaiset epailemattad edullisimmassa
asemassa, Todellista valtiomiehen kaukonakdisyytta ja ti-
lanteen oikein arvioimista osotti mielestani Masarykin

pari vuotta sitten pitdmd puhe, jossa hdn kehotti tshek-




kilaisia opettelemaa saksaz ja saksalaisia opettelemaan
tshekinkielta, jotta molemmat kansallisuudet tatem oppi-
sivat paremmin ymmartémaan toisiaan ja pitamaan toisiaan
arvossa,

Varsovassa, tammikuun 15 p:na 1931,
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Herra M inisteri,

Taten on minulle kunnia lahettaa Teills,
Herra M i nisteri, raporttini N:o 66 vii-

tena kappaleena:

Brest-Litowskin vangit

Eras puolalaista maatalous-

. siv, 4-6.

Vastaanottakaa, Herra M i mis teri

’

erinomaisen kunnioitukseni vakuutus.

f ZCE;/;g;//a{éégf‘b““f

Herra Ulkoasiainministeri Hj. J. Pr oc o p 6,
Helsinki.




Vinisteri Idmanin raportti

6. I. 1931.

1.

Brest-Litowskin vangit ja

Puolan yleinen mielipide.

Niinkuin jo eraassa iHerra Ulkoasiainministeril-
le osottamessani kirjelmadssa mainitsin on laajoissa pii-
reissié Puolassa herattanyt katkeruutta se arvoton tapa,
mills Brest-Litowskin vankilaviranomziset kohtelivat niita
hallituksen vastziseen enemmistoon kuuluvia entisen edus-
kunnan jasenia, jotka pidettiin vangittuina, jotta ei hei
14 olisi mahdollisuutta ottaa osaa vaalitoimintaan, Van-
kilassa ollessaan heita ei ainoastaan kaytetty suoritta-
masn loukkeavia tehtavia, niinkuin @sim. ulkohuoneiden puh
distusta melkein paljain kasin, heille annettu riittamat-
tomasti ravintoa, kielletty polttamasta tupakkasz, vaan mo-
nissa tapauksissa suorastaan ruuniillisesti raakattiinkin.

Useat jarjestét ovat panneet vastalanseensa viranomaisten

menettelyé vastaan ja veatineet syyllisten rankaisemista.

Naiden jarjestdéjem joukossa mainittakoon esim. Varsocvan,




Krakovan, Vilnan, Lembergin ja Posenin jyliopistojen opet-
tajat, Varsovan ja Lembergin teknillisten korkeakoulujan
professorit, maatalouskorkeakoulu, akateminen nuoriso, kir-
jailijain yhdistys, sosialisten ja kulttuuriyhdistysten 1iit
to, taiteilijat, Vilnam Lembergin asianajajat, Puolan
lakimiesten yhdistys y.m. Useat vangituista ovat joutunest
suurien kunnianosotusten esineiksi kotikaupunkeihinsa saa-
pusssaan, Niin ottivat esim. tuhannet ihmiset vastaan Kor-
fantyn hanen saapuessaan Katowitziin,

Vastustuspuolueet ovat koettaneet saada asiaa
kdasittelyn alsiseksi eduskunnassa, mutta on nykyaan enem-
mistossa oleva hallituspuolue estanyt nama yritykset. Hal-
lituksen edustajat ovat ilmoittaneet olsvansa vakuutettuja
siita, etta DBredt-Litowskissa virantoimituksessa olleet up-
geerit ja sotilaat ovat ainoastaan tayttaneet saamansa
maaraykset, joten asian tutkiminen on tarpeeton. Nayttaa
giis siltd, niinkuin olisi tarkoitus tukahuttaz koko asia
ja estaa tutkimuksen toimeenpano, Siihen nanden, etta se
kdsitys on aivan yleinen, etteivat vankilaviranomaiset il-
man kaikkein korkeimmalta taholta saamaansa maaraysta o-
lisi wuskaltaneet pahoinpidellda vangituita, on luonnollista,
etteivat edellamainitun tapaiset selitykset ole tehneet
asiaa paremmaksi, eivatka vakuuttaneet ketaan siita, etta
vangittujen kertomukset olisivat vaaria, Entisen eduskun-
nan jésenten kayttamisen esim., kysymyksessa olevien louk-
kaavien tehtavien suorittamiseen katsotaan olevan taysin
sopusoinnussa Pilsudskin mentaliteetin kanssa, sikali kuin
se ilmenee hanen puheistaan ja artikkeleistaan. Sitapait-
si on eraassa lehdessd -- joka tosin on takavarikoitu --

kerrottu Pilsudskin ent. ajutantin, nykyisem ulkoasiainmi-

nisterin apulaisen, eversti Beckin kayneem vankilassa an-




tamassa ohjeita ennen vangittujem sinme saapumista. Diplo-
maattikunnassa on hallitukssn ja eduskunnan menettely he-
rattdnyt ihmettelya.

Itsestaan selvaa on, ettei hallitus tallaisen
menettelyn kautta voi saada yhteiskunnan kannatusta ja
ettei taten myoskadn voida aikaansaada hedelmallistd yh-
teistyota eri piirien valilla, Akatemisissa piireissd val-
litseva kiihtymys on ilmennyt m.m. Varsovassa toimeenpan-
nuissa mielenosotuksissa, jolloin ylioppilaat ovat yritta-
neet sarkeza hallituspuolueen sanomalehtien toimitusten ik-

kunat.

Varsovassa, tammikuun 26 p:na 1931,
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Linisteri Idmanin raportti

Eras puolalaista maatalouspulaa

koskeva lausunto.

Takalainen lehti "Kurjer Poranny" on kaantynyt
useiden tunnettujen puolalaisten maatalousmissten puoleen
pyytaen naitad lausumean kasityksensa siita, mita heidan

mielestdaan olisi tehtdvé vallitsevan maatalouspulan lisven-

tamiseksi. Otan tah#an maatilanomistajainliiton puheenjohta-

jan Jan Steckin lausunnon.

"Epailemattnta on, ettei ole olemassa mitaan
yksinkertaista kriisin ratkaisemiskeinoa. Pulan ovat aiheut
tanest monet sisaiset ja wulkonaiset, syvat syyt. Se on
niin veikea ilmio, ettd myoskin taistelu sem poistamisek-
si on oleva moninainen ja pitkallinen. On kysymyksessa
itse maatalouden kannattavaisuus. Se voidaan saavuttaa ai-
noastaan kahdella tavalla: hintojen korottamisella ja tuo-

tantokustannusten alentamisella. Kaytettavien keinojen tulee




samalla kertaa tarkoittaa naita molempia, ja valtion ja
hallituksen, joiden oleellisette myotadvaikutuksetta ja a-
vatta teistelu pulaa vastzan olisi turha, on mydskin
mandollisuuksien mukaan toimittava molempen tarkoitusten
saavuttamiseksi. Valtion ja hallituksen tah#dnastiset pon-
nistelut ovat melkein yksinomaan pyrkineet hintojen ko-
rottamiseen, missd suhteessa on hyvin paljon saatu ai-
kean, mutta samalla my6skin hyvin vahan., Rukiin hinnat
ovat maassa nousseet siinad madrin, ettéd ne ylittavat
vientihinnat viidella zlotylla 100 kiloa kohti, mutta
siitd huolimatta ovat edellamainitut niin alhaiset ja
gpavakaiset, ettd ne saattavat maatalouden perikatoon ja
vaikeuttavat myyntida. Sen sijaan voidean tuotantohinto-
jen alentamisella saada paljon aikaan. Verotaakkojen ja
sosialisten suoritusten, ei ainoastaan maatalouden nykyi
sen maksukyvyn, vaan tyOopaikkojen tosiasiallisten, yksi-
16llisten tulojen sopsuttaminem, kaiken sen hylkaaminen,
mikd ei ainoastaan rasita tuloja, vaan myoskin itse
maksajan omaisuutta, sen jarjestelman poistaminen, joka
pakoittaa maanomistajat osaksi vastasmean niistd rasituk
sista, jotka johtuvat velvollisuudesta hyvittaa tappioi-
ta, joita teollisuus ja kauppa tuottavat /osallisuus
sairaskassoihin ja tapaturmavakuutukset/, lopuksi sen
eittamattoman tosiasian seuraus, etta korkokanta nykyi-
sin saattaa maatalouden perikatoon, siis ainakin keski-
maaraaikaisten, helppokorkoisten lainojen hankkiminen maan

viljelijoille, maataloustuotteiden markkinoiden jarjestel-

mallinen ja maaraperdinen laajentaminen, tarpeettomien ta

varain tuonnin tehokas vastustaminen, tavarain, jotka kil
pailevat maatalouden kotimaigten tuotteidem kanssa, --
kas @8iina valtiolle ja hallitukselle laaja ja kiitolli

nen toiminta-ala maatalouden pelastamiseksi."




Se, mikd on omizan herattamaan huomiota on,
etta siita huolimatta, etta viljanhinnat Puolassa ylit-
tavat vientininnat, maatalous Steckin lausunnon mukszan
on joutumassa perikatoon. Tallaisten olosuhteiden valli-
tessa ei myoskaan ole ihmeteltavaa, ettd muut koetta-
vat suojelustulleilla turvata omaa maatalouttaan puola-

kiselta dumpingilta.

Varsovassa, tammikuun 26 p:na 1931,
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Kinisteri Idmanin raportti

Puolan ja Ven&djan

valiset neuvottelut.

Joulukuun lopulla ilmoitti Puolan ulkoasiainminis-
terié Suomen, Viron, Latvian ja Rumanian $a8kslaisille 1&-
hetystoille, etti Venajan taholta oli lausuttu toivomus
solmia sopimus, jossa Venaja ja Puola sitoutuisivat kes-
kenaédn olemaan yhtymattda mihinkadan toista sopimuspuolta
vastaan kohdistettuun agressiiviseen entsnteen. Zn ollut

”~
itg€ silloin Varsovasss, joten lahetystosihteeri Ernst

si} tiedon tasta it. ..en osaston v.t. paallikolta, kreivi

Racayfskilta. Puola oli vastannut suhtautuvansa periaat-
teessa myGtamielisesti ehdotukseen ja olevansa valmis
neuvotteluihin, mutta oli huomauttanut velvollisuuksistaan
kansainliiton suhteen, puolalais-rumenialaisesta puolustus-
sopimuksesta johtuvista velvoituksista ja Vendjén naspu-
rivaltioiden yhteisistd intresseisti asiassa. Neuvosto-
Venajan takaldinen lahettilds Antonoff-Ovseenko oli ai-
noastaan suullisesti esittanyt asian ja sitapaitsi jo-
tenkin epavakaisin sanoin, mutta katsottiin t##lla olevan
syyta suhtautua ehdotuksesn my6tamielisesti, niinkuin y-

leensa kaikkeenm, mika saattoi edistaa rauhanaatetta, Puola




oli lausunut toivomuksen, etta muillekin Venajan naapuri-
maille tehtaisiin mahdolliseksi ottaa osaa sopimukseen,
mitd mahdollisuutta niiden mydskin toivottiin kayttavan
hyvakseen. Kreivi Raczyhski oli mydskin pyytanyt seada
tietaa asianomezisten maiden hallitusten kannan kysymyk-
sessa seka luvannut ilmoittaa asian kehityksesta,

Saman suuntaisen ilmoituksen® tekivat Puolam Hel-
singissa, Raavelissa, Rigassa ja Bukarestissa olevat li-
hettilaat. Paitsi poliittista sopimusta, ovat he ilmoituk-
sissaan mydskin maininneet Venadjan ehdottameen Puolalle
kauppasopimuksen solmimista.

Eraan Rumanian ulkoasiainministerién nyttemmin vi-
raltapannun virkailijan kautta joutui asia julkisuuntesn,
mikd aiheutti Vemdjan taholta jyrkan dementisn., Toistai-
seksi ei Vendja myoskasan ole osottanut erikoista har-
rastuste asiaan, jotem ei kysymys ole edistynyt sen pi-
temmélle,

Sen lisaksi, mita edelld on mainittu, on ulkoasiain
ministeritssa kerrottu, etta venalaiset vuosien kuluessa
olisivat valittaneet, ettei "poliittisissa" kysymyklssa ole
paasty eteenpiain senjalkeen kuin hyokkaamat tomyys-sopimuk-
sen solmimisesta ei tullut mitaan ja Litvinowin poyta-
kirja allekirjoitettiin., Puola on jo taménkin vuoksi kat-
sonut olevan syyta ilmoittaa olevamsa valmis neuvottele-
maan naistd kysymyksistsa, Mielemkiintoinen onm miel estani
Zaleskin ulkoasiainministeri Procopélle Genevessi tammikuun
18 paivand mainitsema seikka, ettd han o0li antanut Pateki
le ohjeeksi sanoa Antonoff-Ovaeenkolle. jos tama asia hei
dén valillasn tulisi puheeksi, ettd voitaisiin ajatella
sovintomenetﬂiysopinusta Kellog-pak tin taydentamiseksi,koska

titen ensimiisen kerran onm annettu ymmirtia, ettei asia

nykyisessd muodossaan ole joutunut piivdjirjestykseen ai-
N




nakaan jyksinomaan venalaisten alotteesta.

Olen jo kauan epaillyt, ettei Vendjan taholta y-
_eensa koskaan ole tehty mitaam varsinaista ehdotusta,
vaan on asiaa yhta paljon pidettava Puolan omana alot-
teena., Puolan ulkoeasiainministeriom virkamiehet ministeri-
apulainen Begk, itaisen osaston paallikkd, eversti OSchaet-
zel ja saman osaston apulaispasllikkd, kreivi Raczyfiski,
joiden kanssa asiasta on ollut kysymys, ovat aina tun-
tuneet olevan hiuken hamillaan voimatta sanoa juuri mi-
taan asiasta, Palatessani Beckh’in kanssa samassa vaunussa
Krynican kansainvalisistd hockeykilpailuista, koetti tama
ilmeisesti valttad keskustelua 'koko asiasta. Beck sanoi
nykyian olsvan tarkoituksena kiinnittas huomiota kysymyk-
se; taloudelliseen puolecn jattamallad syrjaan poliittiset
seikat. Kun mainitein Zaleskille tasta lausunnosta vastasi
han, ettei tassd yhteydessa koskasn ole ollut kysymysta-
kaan taloudellisista seikoista, Siihen nahden, ettad joulu-
kuun lopulle Puolan omat 1lahettilaat olivat asemapaikois-
saan tehneet ilmoituksen siitd, ettd Venaja samalla ker-
taz halusi kauppasopimuksen solmimista, tuntuu tamakin pe-
ruutus hieman omituiselta ja osottaa sekin kuinka yli-
malkaisia ja hailyvaisia puheet venalaisesta ehdotuksesta
itse asiassa ovat olleet. Syyna siihen, ettei Vemajan ta-
holta ole mitdén asiassa viime aikoina tehty, arveli Za-
leski, olevan sen, ettad loskovassa ilmeisesti on suuntuttu
siita, ettd asia varomattomuuden kautta joutui julkisuu-
teen Bukarestissa,

Viron takaldinen lahettilds Tofer on puhunut a-
siasta Antonoff-Ovseenkon kanssa, joka sanoi hinelle jo-
tenkin seuraavaa: "Meillda ei ole syytd tehds mitasn uut-
ta ehdotugta. Meiddn ehdotuksemme vuodelta 1926 on edel-

leenkin voimassa. Emme ole koskean peruuttenset sitd., O-

lemme aina valmiit ryhtymddn neuvetteluihin kysymyksessa




olevastz ehdotuksesta. liitian uusia neuvotteluja ei ole
ollut". Samassa yhteydessa oli A4,-0. puhunut kiihtyneessa
aanila jissa siité, mitem han o0li tullut Puolazn "erino-
meisin aikein", mutta mitem hanen optimisminsa oli mel-
kein kokonaan mennyt. Tofer on omasta puolestaan myoskin
taipuvainen uskomaen, ettei Venajan taholta ole tehty alo
tetta

mielestdni viittaz siihen, etta =zlote on
teapahtunut t-3lta kasin. Nykyaan ovat venslaiset ilmeise
e santuneet 1ita, etta Puolan hallitus on esittanyt
asian Venajan ehdotuksena, Jos alote olisi ollut Vendjan,
ei ole syyta luunlla, etteiké se olisi jatkanut tekemddn-
sd alotetta siindkin tapauksessa, ettd asia on joutunut
julkisuuteen, Bolshevikit, niinkuin muutkin, tietdvat julki-
suuteen tulemisen olevan kaikkien salazisten ehdotusten
lopullisen kohtalon., Nykyaan he nahtavdsti viivyttelemisel-
laan haluavat saattaa Puolan hallituksen noloon asemaan,
etenkin kun t&alld kaikesta paattden tarpeettomasti ha-
taillen pyydettiin muitakin valtioita ottamesan osaa neu-
votteluihin,

On useita syita, jotka puhuvat sen puolesta, etta
Puolassa haluttaisiin hankkia takeita raunhantilan vakaut-
tamisesta iddssd., Puolan suhde OSaksaan on sellainen, etta
Puola on pakoitettu, niinkauan kuin sota yleensda on o-
tettava huomioon poliittisena tekijéni, ottamaan huomioon
soden mahdollisuuden 1léntiselld rajallaan, On senvuoksi
luonnollista, ettd Puolan hallitus, nikali mahdollista, koet-
taa turvata itirajaansa Vensajin hyGkkaykseltd. On sitéa-
paitsi olemassa aivam erikoinem syy, minkd vuoksi tailla
juuri  joulukuun keskivaiheilla oltiin levobtomia, Erittiin

halyyttavid tietoja saapui silloin Saksasta, Tunnettu vanha

ameriikkalainen sanomalehtimies Simonds oli mydskin silloin




viikon paivat Varsovassa oltuaan kuuden viikon ajan
Sakssssa tutustumassa sikalaiseen tilantessesn. Kun tiedan
Zeleskin pyytdanesen hanet aamiaiselle luokseen, arvelen
Simondsin kertoneen hanelle jotenkin samaa kuin han

pari paivaa aikaisemmin kertoi minulle, Simonds s&noi
kaikkien saksalaisten puolusjohtajiem vakuuttaneen hanelle,
etta kansallissosialistien lukumadréa oli huimaavasti kas-
vamessa,.Han sanoi olevansa vakuutettu siita, etta tilanne
Saksasse vuoden 1931 kuluessa kehittyy sellaiseksi, etta
kansallisosialistit ottavat vallan kasiinsa ja ilmoitta-
vat liittolaisille, ettei Saksa enda katso Versailles’in
sopimuksen sitovan itsedan, Kysymykseeni arveliko han
muiden t8116in ryhtyvan joihinkin jyrkkiin toimenpitei-
siin, vastasi han kieltavasti. Yleinen tilanne oli sel-
lainen, ettei ollut ajateltavissa, ettda ryhdyttaisiin
vakivaltaisiin pakkokeinoihin OSaksaa vastaan. Tiedan Si-

1.

mondsin kertomusten herattdneem taalla huomiota, Tanan
tulee 1lisaksi, ettd Puolan ja Saksan valit juuri silloi
olivat kireimmill&aan,

Roman Dmowski, yksi kansallisdemokraattien johto-
miehid, nakee myGskin varsinaisen vaaran uhkaavan Puolas
Saksan tsholta, minka wuoksi hsnenkin mielestiin on koe-
tettava Jjirjestaa subhteet Venajaan, Tama onkin hdnen
puolueensa virallinen kanta, Kun sitapaitsi ulkomaalaisis-
sa, m,m, englantilaisissa lehdissd viime aikoina on ni-
kynyt tietoja Vendjan sotilasllisista suunnitelmista Puo-
laa vastaar, on luonnollista, ettd kaikki puolueksntaan
katsomatte mielellaan nakevat, ettd hallitus tekee voi-
tavansa rauhan turvaamiseksi idassd., Useiden sejmin edus-
miesten viimeaikaisissa ulkopolitiikkea koskevissa puheis-~

88 on myoskin painostettu hyvien nasputuussuhteiden suo-

1/, Osoituksena Simondsin merkityksestd on minulle Amerie-
kan suurlahetﬁstosaa kerrottu olevan tapana, etta presi-

dentit aina haluavat kuulla hanem kasi ystaan hénen saa-
puessaan Washingtoniin,




tavuutta Puolan ja Vendjan valilla, Tama piirre omn ol-

v

lut huomattavissa silloinkin kun ei suoranaisesti olse

ollut kysymya Puolan ja Venajan suhteista.

ol
"Yeidan mielestamme™, lausui esim, hallituspuolueen

edustaja lisgkiewicz, Mei sellainen kamta ettei Venajaa
yleensa kutsuttaisi ottamean osaa BEuropa-liiton muodosta-
mista tarkoittavaan tyohon tai etta sita k~hdeltaisiin
yliolkeisesti, antaisi hyvia tuloksia., Taten ainoastaan e-
ristoetaan muun Buropan yhteys., Tadssa kahden meidan kan-
temme eroaa useimpiem muiden europalaisten maiden kannas-
ta. e olemme taman suunnattoman suuren valtakunnan naa-
puri, emmeka voi siitad eristaytya". Kun ulkoasiainministeri
Zeleskilta 1lehdissa olevien tietojen johdosta kysyttiin
eduskunnassa kysymyksessad olevista neuvotteluista, vastasi
han, niinkuin jo olen Ministerioile ilmoittanut, seuraa-
vasti: "Mita sanomalehdistdn indiskretioniin tulee meidan
Venajan kanssa kaytavista neuvotteluista mahdollisesta
non-agressio-paktista omn minun hunomautettava, etta sita
tarkoittavia neuvotteluja Venadjan kera on kuten teille
on tunnettu normesalista diplomaattista tieta jo pitem-
man aikaa kayty ja o0li niiden tuloksena muun muassa
niin kutsutun Litvinowpaktin allekirjoittaminen, Ei ole
epailystakaan siita, etta tata paktia, joka ei ollut muu-
ta kuin Kellogpaktin ennenaikaista sovelluttamista, joskin
se itsessaankin on sangen arvokas  voidaan viela tayden-
taa ja laajentaa, Puclan hallitus on edelleenkin valmis
parhaszlle tahdollaan neuvottelemaan tastd seikasta ar-
vellen, ettd jokainen wedistysaskel talla tiella tarjoaa
rauhansailytykselle lisatakeita."
Tahan ldusuntoon sisaltyvd vealmius neuvatteluihin
ryhtymisesta vastea késitykseni mukaan Puolan yleissn mie-
lipiteen toivomuksia ainakin t#ll4 hetkella, Pidan siis

mendollisena, etta neuvottelut jonkun ajan padstd tullaan




alkamaan., Ainzkin fahdn asti ovat vendlaiset yleens@ ol-
leet helukkaita kaymadn neuvotteluja poliittisista kysy-
myksista naspuriensa kanssa, Toinem asia on paastZinkd
neuvotteluissa positiiviseem tulokseen., Puhuessani dversti
Schaetzelin kanssa kysymyksessid olevista mneuvotteluista
sanoi han Venajan tuskin suostuvan M"arbitrage"-menestte-
lyyn, mutta hdnen mielestaan "conciliaton"kin saattaisi
olla nayva, Puolalais-venalaisia rajaselkkauksia varten
asetettu valityslautakunta +toimii erittain tyydyttavasti.
Eversti OSchaetzel 1lausui mahdollisesti ainoastaan oman
yksityisen mielipiteensa, mutta osottavat hanen sanansa,
miten suotavane monet tadlla pitavat valiem parantumista
Puolan ja Vemadjan valilla, Jos Schaetzel, niinkuin vaite-
taan, on marsalkka Pilsudskin erikoinem 1luottamusmies, on
sitakin vaikeampi olla kiinnittamatta huomiota hanen lau-
suntoihinsa,

Varsovassa, 23 paivanad helmikuuta 193
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N:o 158/65.

Herra M inisteri,

Taten on minulla kunnia lahettad
Teille, Herra M inis teri, raporttini

N:o 68 wviitena kappaleena:
Vena jan taholta uhkaava

Vastaanottkaa, Herra M i n i s t e r f,

erinomaisen kunnioitukseni vakuutus.

Herra TUlkoasiainministeri Hj.j. Pr oc o p 8,
Hedninks.




Ministeri Idmanin raportti

7. I1II. 1931.

Venajan taholta uhkaava

vaara.
Tohtori Torngrén mainitsee mielenkiintoi-
sessa matkakertomuksessaan, jonka Ministeric hyvantahtoi-
sesti on minulle lahettdnyt, OSvenska Dagbladet’issa ol-
leesta kirjoituksesta, jossa selostetaan eraan Vendjal-
ta askettain saapunsen pakolaisen kasitysta Venajalla
vallitsevasta tilanteesta. Kysymyksessia olevan henkildn
kasityksen mukaan m.m. ".... Molotov .... anser krig

oundgéngligt ej blott £f6r kommunismens utbredning utan

ocksd for dess befastande i Ryssland." Monissa ulkomaa

laisissa, erittainkin englantilaisissa, lehdissi on vii-
me aikoina ollut joukko tistoja, joissa kosketellaan
Venajan sotasuunnitelmia, En ole itse ollut tilaisuu-~
dessa seuraamaan englantilaista sanomalehdistdd, mutta
puolalaisissa lehdissa olleiden otteiden mukaan olisi
Venajan tarkoituksena aikaansaada sota Puolan kanssa.Pi-

dén tarpeettomana selostaa tassd kaikkia naitd uutisia.




Viittaan ainoastaan "Daily BExpress"in Moskovan kirjeen-
vaihtajen Catcham’in lehdelleen lahettamédn tiedoitukseen
jonka mukaan Vendjan tarkoituksema olisi kevadlla pro-
vosoida sota Puolan kanssa joko Vendjan Varsovassa o-
levan lahettildan murhan /1/ tai jonkun rajaselkkauksen
kauntta. Tiedot mainitsee Catcham saaneensa "korkeassa a-
semassa olevalta neuvostoviranomaiselta". MHAskettain on
"Morning Postissa" ollut pitkia selostuksia, jniden mu-
kaan Ven&aja on sitad mieltad, ettei sota Puolaa ja Ru-
maniaa vastaan ole valtettavissa. Mita Suomeen, Viroon
ja Latviaan tulee on kysymys "epavarma'.

Minun on sanottava, etta ainakin Puolasea:
suhtaudutaan naihin huhuihin ja tietoihin jotenkin raun-
hallisesti. BEn munista pitkiin aikoihin lukeneeni mitaan
artikkelia, jossa edes teoreettisesti kasiteltaisiin so-
den mahdollisuuksia Venajin kanssa. Tama on sitakin huo.
mattavampaa kun puolalaisissa lehdissd on joukottain kir
jotuksia, joissa omistetaan huomiota aseellisen yhteen-
tormayksen mahdollisuuksiin Seksan kanssa. Olen myéskin
koettanut saada selville tunnettaisiinko taalla jotain
Molotovin Stalinin mielipiteista eroavasta kasityksesta,
mutta ei kukaan, jolle asiasta olen puhunut, ole sii-
td sitd ennen mitadn kuullut. Taalla ei mydskaan olla
taipuvai;ia uskomaan, ettd Molotovilla olisi sellaisia
mielipiteitd, kuin edelldmainitussa artikkelissa vaite -
taan.

Puolan yleisen mielipiteen suhtautuminen

Venijin taholta taté nykys muka odotettavsbnsvastas si-'

td kasitystd, joka itsellanikin on. Mahdollistahan on,
ettda Molotov "rivimiehena" on voinut olla Svenska Dag-'
bladet’in mainitsemaa mielipidettd, mutta vanha venalai-




nen sananlasku sanoo: "Jolle Jumala antaa viran, hanel
le hén myoskin antaa ymmarrysta hoitaa sita". "Minka-
tahden rupeisivat venalaiset kaymazn sotaa nyt", sanoi
itaisen osaston paallikkd, eversti Schaetzel kysymyksen
ollessa naistd seikoista, "kun he juuri suurella kii-
ruulla koettavat toteuttaa n.s. viisivuotissuunnitelmaan-
sa". Nama sanat ovat luullakseni naulan padhan osattu-
ja.

o6 vaara, joka nykyaan uhkaa BEuropaa, ei
ole sota, vaan Venajan taloudellinen suunnitelma. Minka
vuoksi venalaiset komisariot y.m, puhuvat sodasta ja uh
kaavat silla, on seikka, joka on niin monta kertaa tul
lut selitetyksi, etten katso olevan syyta siihen enai
kajota. Merkit viittaavatkin siihen, ettda vahitellen ru-
vetaan ymmartamaan, mita Venajan taloudellisen suunnitel-
man toteuttaminen merkitsee. Tahan vaaraan on myéskin
Puolassa alettu kiinnittaa huomiota. Niin toteaa esim.
"Gazeta Warszawska" eraassa askeisessa artikkelissaan,et-
ta Venaja on palaamassa takaisin maailman markkinoille,
mikd seikka nykyisena yleisen pulakauden aikana on uh-
kaavana enteend msaailman taloudelle. Tastd johtuu lehden:
mielestéd, ettd venalainem problemi mydskin poliittisessa’
suhteessa yhd enemmdn tulee kiinnittdmdan huomiota puo-
leensa. Viron takalainen 1lahettilas Tofer sanoi minulle
joku aika sitten, ettd hanestd olisi parempi jos Venid
jalla olisi voimassa kapitalistinen jarjestelma, koska

Viro voi nyt helposti joutua aivan suunnattoman talou-'

dellisem ja sitd seuraavan poliittisen paineen alaisek-'
i, '

Tahan astihan ja vield nytkin pidetadn u-'
seimmilla tahoilla Vendjdn naapurimaissa uskonkappaleena




sita lunloa, ettd bolshevismi Venajalla on kaikkein e-

dullisin systeemi sen naapurimaille, eikad ole voitu kyl

lin ihmetella niita, jotka ovat olleet toista mielipi-
dettd. Se seikka, ettei Venaja talla hetkellda ryhtyne

. 3 ‘ . - e oen . e wn
sotaan nesapurivaltojaan vastaan ei myoskaan mitenkaédn

vapauta naitd aseistautumasta. Taloudellisen vaaran kas-
veessa lisaantyy myoskin poliittinen vaara.

Mikali ei Dbolshevismi tavalla tai toisel-
la joudu kukistetuksi, on Buropan valtioiden yhteinen
toiminta Venajan dumpingia vastaan ainoa, joka tulevai-
suudessa voi pelastaa sen naapurimsat ankarasta talou-
dellisesta ja poliittisesta painostuksesta. Venajan naa-
purivallat ovat yksindan liian heikkoja. Epailtavaa on
voisivatko ne edes tandan sulkea rajansa Venajan tuot-
teilta ja asettaa sitd taloudelliseen erikoisasemaan.
Viela vahemmin on se mahdollista tulevaisuudessa. Ne tar
vitsevat valttamdttda muiden valtioiden tukea.

Valitettavasti eivat yritykset yhteisen ta-
loudellisen rintaman muodostamiseksi Dbalshevikkeja vastaa
ainakaan toistaiseksi mnaytd lupaavilth. Itsekkdista syis-
ta koettavat sekad Saksa ettda Italia, aatteellisista Eng
lamnin ulkoministeri Henderson saada Vendjaa mukaan Eu-
ropaliittoon. Pan Buropaliiton esimies Coudenhove-Kalergi
onkin taydella syylla erinomaisessa artikkelissaan /kts.
Die Sowietunion und wir, Paneuropa, 1931 Heft 1/ va-
rottanut ottamasta Neuvosto-Venajaa Pan Europan jasenek-
si, koska Venajan tarkoituksena juuri on koettaa sarkea
se taloudellinen rakennus, jonka aikaansaamisesta on ky-
symys. Niinkuin hdn osottaa, tulee Vendja olemaan ha-
vittivind voimana, jota vastaan Pan Buropan valttamat-
tomyyden pakosta olisi puolustauduttava.

Varsovassa, 7 p:nd maalisk. 1931.
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N:o 184/76.

derra M inisteri,

Taten on minulla kunnia 1lzhettaa
Teille, Herra M i n i s t e r i, raporttini

N:o 69 viitena kappaleena:

Vastaanottakaa, Herra M in i s ter i,

erinomaisen kunnioituksemi vakuutus.

Herra Ulkoasiaimministeri Hj. J. Procopé,
Hels'lakt'.
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Ministeri Idmanin raportti

18, III, 1931,

lta-Galizian kysymys.

Niipkuin tunnettu, joutuu Itéd-Galizian kysy
mys kansainliiton neuvoston kasiteltavaksi. toukokuussa,

Sitda ennem on Lontoossa kokoontuvan kolmimiehisen ko-

mitean, johon kuuluu BEnglannin, Norjan ja Italian e- ‘
dustajat, annettava lausuntonsa lausuaiomea valituksis-

ta, jotka ovat saapuneet kansainliitolle niiden toi-
menpiteiden johdosta, joihin puolalaiset viranomaiset
ovat ryhtyneet Ita-Galiziassa. Raportissani viimekulu-
neen lokakuun 27 paivalta N. 60 olen selostanut nii
ta menettelytapoja, joita on kaytetty Ita-Galizian rau
hoittamisessa. Nama toimenpiteet -- ennenkaikkea ran-
kaisuretkikuntien kayttdminen -- ovat monella taholla
joutuneet ankaran arvostelun alaisiksi, joten on mah-
dollista, ettd asias kasittelevan komitean lausunto
tulee sisaltdmaan moitteita puolalaisten menettelya vas
taan. Hendersonin ja Mowinckelin kuuluminen komiteaan
on mySskin omiaan tekemadn tallaisen mahdollisuuden
todennaksiseksi. :

Tasta epailematta johtuw, ettd puolalaisel-




ta taholta on koetettu vaikuttas Ita-Galizian ukrai-
nalaisiin, jotta n&mad ottaisivat valituksensa takai-
sin. Ukrainalaisille on luvattu erinaisia myonnytyk-
sia. Niin on esim. luvattu jalleem avata ukrainalai-
set koulut, jotka metelien aikana suljettiin samoin-
kuin antaa raha-avustuksia heidan yhdistyksilleen. Si-
gapaitéi on kysymys erikoisen vojevoodikunnan /vastaa
laania/ perustamisesta, joka tulisi kasittamasn koko
Ita-Galizian. Kerrotaan, ettda puolalaiselta taholta o-
lisi luvattu nimittdd vojevoodiksi Jozewski, joka on
kuulunut Petljuran hallitukseen, ja joka nykyaan on
ukrainalaisten asuman Volhynian vojevoodina. Puolalai-
set puolestaan ovat vaatineet ukrainalaisilta, etta
nama, paitsi etta he ottavat takaisin kansainliitolle
jattamansd valituksen mydskin antavat sitoumuksen, etta
he vast’edes tulevat suhtautumaan lojaalisesti Puolan
valtakuntaan,

N.s. Petljuran ent. hallituksen jasenet, en-

nen kaikkea Varsovassa asuva professori Smal-Stocki,

ovat koettanee{ toimia valittajina. Niinkuin jo ennen

olen maininnut on Puolan ja Ita-Galizian vilinen vai-
kea konflikti saattanut levottomiksi ne ukrainalaiset
piirit, jotka ovat perustaneet toiveensa itsenaisesta
Ukrainasta laheiseen yhteistyohon Puolan kanssa. Tas-
tahan johtui mydskin heidan ulkoasiaimnministerinsa
Choulguinen minulle Prahassa esittama pyynto, etta ko-
ettaisin myétavaikuttaa sovinnon syntymiseen Puolan hal-
lituksen ja Ita-Galizian valilla.

Itsestddn selvad oli, etta minun, niinkuin
Ministeriskin sahkisanomassaan kdsityksenaan lausui, on
osotettava suurta pidattyvaisyytta tassa kysymyksessd., -

1/ kst. raportti marraskuun 12 p:1té N, 61.




Rajoituinkin siihen, etta Varsovaan tullessani Ita-Ga-
lizian kysymyksesta keskustellessani ulkoasiainministerin

apulaisen, eversti Beckin kanssa, kerroin ukrainalaisel

ta taholta minulle esitetysta pyynnosta. Huomautin,

etten katso voivani sekaantua tahan asiaan, mutta tie-
dustelin saattfoiko eversti Beck mahdollisesti sanoa jo
tain Puolan hallituksen vastaisista suunnitelmista Itda-
Galiziaan nahden. Siihen nahden, ettd kysymysta usein
diplomaattipiireissakin pohditaan, o0li mielestani hyva-
kin jos tiedan miten Puolan hallitus asiaa katseles.
Beck lausui minulle tyytyvaisyytensa siita, ettd olin
avoimesti puhunut hanelle asiasta. Han sanoi voivansa
vakuuttaa, ettd Puolan hallituksen paamaaramda on hyvien
valien aikaansasminen Itd-Galizisan. Siina ministerineu-
voston istunnossa, jossa paatettiin rankaisutoimenpiteis
ta, lausuttiin samalla kasitys, etta rauhoittamisen jal
keen olisi yritettavd. sovelluttaa ukrainalaisystavallis-
ta politiikkaa. Kysyin Beckilta saattoiko han sanoa mi
hin toimenpiteisiin tultaisiin ryhtymddn mainitsemansa
paamaaran saavuttamiseksi., Sanoin saaneeni kasityksen,
ettei Puolan hallitus ollut halukas antamaan Ita-Gali-
zialle autonomiaa, koska sielld oli verrattain suuri
puolalainen vaestd, jota ei tahdottu erottaa Puolasta.
Beck vastasi mainitsemani syyn tekevan erittain vaike-
aksi antaa ruteeneille autonomiaa, mutta tulisi halli-
tus muilla tavoin tekemddn myonnytyksia. Hallitus ei
ollut kuitenkaan viefa silloin madritellyt kantaansa,
joten hanen oli mahdoton yksityiskohtaisesti selostaa
tulevaisuudessa sovellutettavaa ohjelmaa. Lausuin t&ahéan
mydskin olevani sita mieltd, ettd olisi erittain toi-
vottavaa, jos valit Puolan ja Ité~Galizian valillad pa-




ranisivat ja voitaisiin 16ytda muodot, jotka tekisivat
hedelmallisen yhteistyén mahdolliseksi.

Sitavastoin en ole asettunut yhteyteem Ita-
Galizian wukrainalaisten kanssa. 0Olen joskus -- luulta-
vasti Smal-Stockin alotteesta -- saanut kutsun saapua
taalla toimivan Prometeus-yhdistyksen kokouksiin. Yhdis-
tykseen kuuluu paitsi Ukrainan myoskin Acerbeidzanin,
Donin, Grusian, Uralin kasakoiden, Krimin, Kubanin ja
Pohjois-Kaukasian kansojen edustajia. BEn katso kuiten-
kaan, etta asemani sallii minun kaydda naissé kokouk-
sissa sitakdan suuremmalla s8yylla kun on varmea, etta
takalaisella Venajan lahetystolla on tarkat tiedot ko-
kouksen osanottajista, ja osanottoani epailematta pidet-
tdisiin epaystavallisena tekona "ystavallisissa—suhteis-
sa olevaa valtiota" kohtaan.

Puolalaisten viranomaisten ja ukrainalaisten
valilla kaydyt neuvottelut, joista edellda mainitsin, ei-
vat ole kuitenkaan ainakaan toistaiseksi johtaneet tu-
lokseen. Professori Smal-Stocki on kertonut minulle neu-
vottelujen katkenneen siihen, etta Itd-Galizian ukraina-
laiset vaativat Puolan hallitukselta lupausta, etta Ita-

Galizia saisi autonomian. He ovat tallgin painostaneet,

etta kysymyksessd on kansainvalinen velvoitus, jonka Puo

la on velvollinen tayttamaan. Ainoastaan talla ehdolla
ovat he ilmoittaneet olevansa valmiit antamsan Puolan
hallituksen toivoman 1lojaalisuusjulistuksen.

Siihen mnahden, etta usein on sanottu sak-
salaisten vaikeuttavan sovinnon aikaansaamista Ita-Gali-
zian ja Puolan valilla, kysyin Smal-Stockilta olivatko
saksalaiset hianen kiésityksensa mukaan jollain tavoin se-
kaantuneet nyt kaytyihin neuvotteluihin. Smal-Stocki vas-




tasi olevansa vakuutettu siita, etteiviat saksalaiset ol
leet syypaita neuvottelvjen katkeamiseen. OSitavastoin o-
livat bolshevikit epailemdttd m.m. lehdissaan julkaise-
millaan uutisilla ja vadrilla tiedoilla koettaneet vai-
keuttaa sovinnon syntymistd. Bolshevikkien etujen mukais
ta on, ettd Itéd-Galizian ja Puolan valit pysyvat mah
dollisimman huonoina, Sitapaitsi on luultavaa, ettd Ita
Galizian vuoden 1918 hallituksen entinen ulkoasiainminieg
teri Paneiko, joka nykyaan asuu Parisissa, on. koetta-

nut vaikeuttaa sovintoa. Paneiko ryhménsa kanssa kuulu

nimittain niihin ukrainaﬁ%siin, jotka ennen nakisivatIt

Galizian kuulnvan venalaiseen kuin puolalaiseen liittoon.

Siita huolimatta, etta puolalais-ukrainalai-
set neuvottelut kansainliitolle jatetyn valituksen pe-
runttamisesta ovat rauennest, ei puolalaisella taholla
kuitenkaan vielda ole luovuttu ajatuksesta jollain ta-
voin heikentaa ukrainalaisten kansainliitolle jattamien
valitusten vaikutusta. Eraassa eilisessa lehdessa on
mainittu edusmies Holowkon /ent. ulkoasiainministeridm
virkamies/ nykyaan neuvottelevan sejmin ukrainalaisten
edustajien kanssa siita, etta nama antaisivat selityk-
sen, jossa jossain madrin lievennettaisiin kansainlii-
tolle annetun valituskirjelman sisallysta. Hyvitykseksi
suostuisi Puolan hallitus aikaisemmin mainitsemiini kom-
pensatioihin. Luultavaa on, etta puolalaisten halu saa-
da asian kasittely kansainliitossa mikali mahdollista
estetykei, ei ainoastaan johdu siita, ettei tahdottai-
8i julkisesti kasiteltdvan Ita-Galiziassa toimineiden ran
kaisuretkikuntien tekoja, vaan johtunee se yhta paljon
pyrkinyksestd estda Itd-Galizian kysymyksen joutumista kan
sainvdlisen késittelyn alaiseksi yleensa.

Varsovassa, 18 p:nd maaliskuuta 1931.
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Herra Ulkoasiainministeri,

Allekirjoittanut lghettss t4ten kun-

nioittaen raportin no 70,

Rumanien siséiinen tilanne. Hallituksen vaihdos.

Vastaanottakaa, Herra Ministeri, syvim-
miin kunnioitukseni vakuutus.

~Cy) iinn

Herra
. Vapaaherra 4SYTrjd-Koskinen,
Suomen Ulkoasiainministeri,
Vealla ) Yelle , Yalls

Helsiaki,

yleinen tyytymi ttdmyys mySskin osaltaan helpotti kunin-
ges Carolia viimokesiistd palesnista Rumaniaan. Heti ryh~




Ministeri Idmanin raportti.

No 70.

Rumanian siséinen 3ilanne.

Hallituksen vaihdos.

Niinkuin jo syksylli lihettimiissiini rapor-
tissa mainitsin,oli kansallisen taloapoikaispuolueen hal-
lituksen asema suuresti heikontunut. T¥mi johtui ennen
kaikkea seuraavista syisté:

1/ Vaikea taloudellinen tilanne,ennen kaikkea maatalous—
kriisi, joka vaikelttas meataloustuotteiden myyntig.
2/ Taloudellisesta kriisisti johtuva yleinen rahapula.
Diskonttokorko on 15 prosenttia. valtion budjetin vajems
lienee tini vuonna noin 10 miljeardia leita (250pmiljoo-
naa Suomen markkaa).
3/ Kansallisen talonpoikaispuolueen ei ole onanistunut
saada aikasn jirjestystd maan hallinnossa. Suurimpana
epikohtana on edelleenkin virkamiesten keskuudessa val-
litseva eplirehellisyys ja lahjusten otto. Virkatoverieni
kertomusten mukaan tehdiin myVskin hallituksen jisenii
vastaan tissii suhteessa erittéin raskai ta syytoksiy,
Epiilemii thntd on,ettd maassa vallitseva
yleinen tyytymlittdmyys mySskin osaltaan helpotti kunin-

ges Carolin viimekesiistd palasmista Rumaniaan. Heti ryh-




dyttyssn hoitemaan 2sioita koettl kuningas muodostas
hallituksen, jossa hallituspuolueeseen kuuluvien henki-
18iden ohella olisi ollut muitakin valtiollisia ja yh-
teiskunnallisia toimihenkilditd. Hellituksen uudistamis-
yrityksid vaeikeutti kuitenkin vapaamielisten suhteaatu-

minen mashan palanneeseen kuni ,:kan;een.

Syksylli oli tilanne jo sikili muuttunut,
etti wseat tunnetut vapaamielisem puolueen jisenet,niin-
kuin muori George Bratianu, tunnetun Jean Bratiamu-vai-
najan poika seké rikas teollisuuden harjoittaja ja in-
nokas politikko Argetoianu ilmoittivat tulevansa suhten—
tumaan lojaalisesti kuninkaaseen ja erosivat puoluees-
ta, Hallituksen asema heikontul sitégpaitsi kuninkaan ja
pééministeri Maniun riitaantumisen kautta, joka johti
viime mainitun eroon. Puolueiden véliset rildat eivit
kuitenkaan vield silloin tehneet mahdolliseksl halli-
tuksen muodostamista laajemmalla pohjalla, Maniun j&l-
keen on ulkoasiaimministeri Mironescu toimimat piminis-
terind ,mutta alusta pitien saattol aavistaa,ettei hiinen
hallituksensa tulisi pitkiaikaiseksi.

vVapaamielisten tiydellinen kannanmuutos
kuninkesaseen teki sittemmin mahdolliseksi koettaa aikaan-
saada kokoomushallitusta, jossa olisivat edustettuina se—-
ki vapaamieliset etté kansallinen talonpoikaispuolue.
Niinkuin jo syksylly Ministeridlle tiedoitin,pidettiin
Rumanian Lontoon ministeriy Titulescua,joka ei itse lu-
keudu mihinkiin puolueeseen, henkildnhi, joka paraiten
saattol muodostaa kokoomushallituksen. Paitsl ettd Ti-
tulescua nliytéiin pidettiviin extiinlaisena "kansallisena




2
4

nerona", tolvottiin mybskin,ettd hin suhteittensa ksutta
Kensainliittoon saisi témin avustuksella lainan,
Kysymyksen ollessa Rumanian sisfiisistd olois-
ta,on syytd sen lisiksi mitd edelli on sanottu valtion
monosta raha-asiaintilasta,vield lisiétd seuraavas, Joku
aika sitten saatiin Ranskasta 1.325 miljoonan frangin
suuruinen laina. THmi laina sastiin kuitenkin niin anka-
rilla ehdoilla,ettd se on herd ttényt yleists tyytyms tto-
myytté Rumanisssa. Kuvaavaa onkin Bukarestissa olevan
Italian lihettildén Preziosin minulle lausumat sanat H

"Vield yksi tillainen laina,ja Ranskan Ja Rumanian wgli-

nen ystivyys on lopussa". Sitépaitsi m¥ardttiin lainaa
\

ennettasssa,mitd tarkoituksia vartean se oli annettu Ja
vielipd miten suuri migxi kutakin tarkoitusta varten oli
kiytettdvi. Lainavilikirjan mukean on laina annettu maan—
teiden ja rasutateiden rakentamiseen J& korjaamiseen,maa-
talousluottoon ja exiiiden valtion velkain korkojen mak-
suun ja kuoletukseen. Valtion budjetissa oleva tuntuva
vajaus tekee kuitenkin v§lttémsttSmiksi uuden lainen saa-
misen. Syyn# siihen,ettei Rumania,niinkuin extgt muut
maat, toistaisseksi ole yrittinyt saada lainaa Kansainlii-
ton avustuksella,on ollut se,ettei ole haluttu saada kan-
sainvilistdé kontrollia lainavarojen kiyttdsn. Mikill extis
uuden hallituksen jésenistd minulle kertoi, on Rumenia nyt-
temin valmis suostumaan silhen,ettd Kensainliitto lihet-
4 Bukarestiin kysymyksessi olevan "kontrollsdrin®,
Niinkuin Ministerislle 1lmoitin,ei yleenss
uskottu, ettt Titulescun onnistuisi saada vVapaanielisen j
kansallisen talonpoikaispuolueen Jésenis astumagn samaan
hallitukseen. Xokoomushallituksen modostanista vaikeut-




tavat useat seikat. Banen kaikkea on esteenf se,ettei hal-
litusta Rumaniassa nimitetd eikd voida nimittid eduskunnan

d t )
kokoonpanon mukaan, v&%&o:ﬂtm nailituksen mukaan.

Senjilkeen kun hallitus on nimitetty,mi¥r¥ tdidn uudet vae-
1it, joissa hallitus vaikutusvaltansa ja viranomaisten toi-
menpi teiden avulla saa valtavan enemmistdn. Niin omituisel-
ta kuin timén kaltainen parlameantarismin sovelluttaminen -
hallitusmuodon mukaan on hallituksen nautittave eduskunnan
luottamusta -~ tuntuukin,on siiti hallituksella se etu, et~
tei sen tarvitse pelith,ettéd eduskunta jollain tavoin hg i-
ritsisi sen toimintaa. *)

Kun useat puolueet ovat hmuituksena., on nii-
den siis keskeniién sovittava edustajapaikkojen Jaosta,miky
luonnollisesti aiheuttes suuria vaikeuksia. Vastoin odotuk-
sia onnistui kuninksan ja Titulescun saada kumnal takin val-

*) Joskus vol téllaistakin tapahtua. Viimeisen aiheen ayt
Dig ttynesseen hallitusx;ulun antoi se seikka,ettei eduskun—
ta hyviikaynyt kenppaministeridn valmistamaa esitystd emizn
tehtean ostemisesta valtiolle. Lunastussumiaa pidettiin kor-
kena,minkii vastustuspuolueen taholta viitettiin Johtuvan
8iitl,ett kawppaministeri Manuilesocu 1itse kuului tehtaan
omistejiin., Eduskunnan outo menettely herfitti yleists him-
miwtyst. Meanuilescu jitti eronhakemuksensa, Viitetdin,etty
eronpyyntd olisi tapahtunut kuninkeasn kehotuksesta, joka ha-
lusi aikeasnsaada hallituspulan s&ll¥ tavoin, Kun Manmuilesou
on kemppaministering uundesskin hallituksessa, ei syytiksis
nihtivisti ole Pldetty raskeina,




tapuolueelta sitourms,ettd néimi antaisivat kanmnatuksensa
uudelle hallitukselle, Téllainen hallitus olisi ollut wu-
tuus Rumenian historiassa. Titulescun ja suurten puoluei-
den vlillg tehtiin sopimus,ettd Titulescu saisi uundessa
eduskunnassa omia ystiviidin varten 72 edustajapaikkaa seks
vepaanielinen ja kansallinen talonpoikaispuolue saisivat
kumpikin 100 edustajae. Muut paikat olisi jaettu pienten
ryhmien ja vihemmistdkansallisuuksien vé1lilli. Sek¥ Maniu
ettd vaepaanielisten johtaja Duca ilmoittivat astuvansa hal-
1itukseen,

Kaikki olivat jo varmoja siith,ettd kokoomus-
hallitus saataisiin muodostetuksi ja ulkoasiainministeris
antel lihettiléille témén mukaisen tiedon,mistd miimeinen
asiaa koskeva sihkbsenomani johtui. Osottautul kuitenkin,
ettelviit pienet puolueet kenraali Averescun,George Brati-
amun ja tohtori Lupun talonpoikeisryhmd suostuneet yhteis-
tybhdn muiden kanssa nyt ehdotetulla pchjalla, Titulesocu,
joka nihtivistl aluksi olisi ollut suostuvainen muodosta-
maan virkamieshallituksenkin,kieltiytyl sittemmin tehti-
viisti. Kuningas sal t4115in Bukarestin yliopiston rehtorin,
professori Iorgan muodostamaan smmattiministersists kokoon-
pannun hallituksen. Hallitukseen on tikiliisissi lehdissy
olleiden tietojen mukaen nimitetty virkamiehis,vielips jos-
kus ilman nkiden tietoa ja suostumustakin, Edellimainittu
Argetvianu, joka ainakin toistaiseksi hoitas ulkoasiainmi-
nisterin tehtivili,on vanha, tunnettu politikko,jota yleen-
si pidetiilin etoviiri henkildny.

Mahdollista on, etts uudet vaalit joka tapauk-
sessa ainakin sykaylly tulevat tapahtumaan. Téhin viittaa
sekin,ettd Jorge on pidittinyt itselleem tirkelin sisiminie-




terin paikan, Mahdollista on sekin,ett§ sen jilkeen kun
uudet vaalit on toimitettu, Titulescun arnetaan uudestaan
koettas muodostas kokoomushallitus. Rumaniassa on epgile-
mitté heriittinyt suurta mielipahas,ettei kokoomshalli tuk-
sesta tullut mitién. Kelkkialla toivottiin siitd erittsin
paljon. Toivottiin ennen kaikkea,ettd téllainen hallitus
saisi aikasn jirjestystd valtion hallinnossa seki rahave-
rainhoidossa ja etté siten saataisiin loppumeen veltion
varojen ja lahjusten otto. Kokoomushallituksen ssmoinkuin
Jokaisen rumanialaisen hallituksen on kuitenkin t5118in
voitettava olevista oloista johtuvat esteet,joiden voitta—
minen on osotteutumut sitikin vaikeammaksi kun ne eivit
Jjohdn ainocastaan ulkonaisista syistd,vaan pohjautuvat vii-
me kiidess§ kansan luonteeseen ja voimassa oleviin tepoi-
hin yleens#i. Omasta puolestani em ole vakuutettu siity,
et kokoomushallituksella olisi enemmin edellytyksis ta-
hin kuin tihinestisillakaen. Voidaan ennemminkin sanoa,
et vastgpuolueen arvostelu voi olla erittH#in terveelli-
nen ja vElttdmstdankin masssa,jossa ei eduskunta kokoonpa-
nonsa vuoksi harjota mitédn kritiikkiy hallitukseen nih~-
den. "Rumania on maa",sanoi Ranskan lihettilas Puaux ker-
ran sattuvasti minulle,"jossa aing odotetaan Messiasta",

Praha, huhtikuun 21 png 1931,
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Herra M inisteri

Taten on minulla kunnia lahettaa
Teille, Herra M inis te r i, raporttini
N:o 72 viitend kappaleena:
Puolan ja Rumanian kanta Saksan

. 317.1-5.

Vastaanottakaa, Herra M i n i s t er i,

erinomaisen kunnioituksemi vakuutus.

Herra TUlkoasiainministeri,
Vapaaherra A, S. Irjo-Koskinen,
Helsinki.




Ministeri Idmanin raportti

12.7V.1931.

Puolan ja HRumanian kanta Saksan

ja Itavallan tulliliittoon nahden.

Viime raportissani olen selostanut ulko-
asiainministeri Bemes’in esitysta ja mielipiteita otsi-
kossa mainitusta kysymyksestd. Ulkoasiainvaliokunnassa pi-
tamassaan puheessa lausui tamé m.m. Pienen Bntenten ja
Puolan olevan samalla kannalla kuin han. Témé on kui-
tenkin totta ainocastaan erindisin rajoituksin,

Mita ensinnakin Puolaan tulee, suhtaudu-
taan siellda jotenkin ranhallisesti suunniteltuun tulli-
liittoon. Aluksi tunnuttiin sekda wulkoasiainministeridssa
etta sanomalehdistdssd pidettavan asiaa tosiseikkana, jon-
ka tapahtumista tosin voitiin valittaa, mutta jonka to-

teutumista tuskin voitiin valttaa. "Saksan ja Itavallan

yhtyminen", sanoi minulle nlkoasiainﬁinisterin apulainen,

eversti Beck, "on jotain, minkd on aavistettu kerran
tapahtuvan". Puolan taloudellisiin etuihin saattaa tul-
liliitto vaikuttaa epdedullisesti sikali, ettd on mah-
dollista, ettd Puolan maatalouden tuotteiden - ennen
kaikkea sikojem - vienti Itdvaltaan vaikeutuu. Minusta




tuntui kuitenkin siltd niinkuin olisi katsottu, etta
Puolalla on niin paljon omia vaikeuksia Saksan kans-j
sa, ettei pidetty tarpeellisena aktiivisesti sekaan-
tua kysymykseen, joka ei ensi sijassa koske Puolaa,
Puolan ja Tshekkoslovakian valit eivat myoskaan ole
niin léampimdt, ettd olisi tahdottu sekaantua asiaan
viimemainitun msan etujen vuoksi.

Saapuessani Bukarestiin havaitsin siella-
kin suhtauduttavan verrattain rauhallisesti kysymykseen
Rumaniassa on niitd, jotksa katsovat ettad Rumanialle
olisi edullista tehdd sopimus Saksan ja Itavallan
kanssa. Rumania k&rsii suuresti maataloudessa vallit-
sevasta pulakaudes¥s. Sopimus teollisuusmaiden Saksan
ja Itavallan kanssa saattaisi senvuoksi tarjota sille
suuria etuja. Tahén tulee lisaksi, ettd rumanialai-
sissa lehdissd kerrottiin Tshekkoslovakian maatalousmi-
nisterin eraassa puheessaan sanoneen, ettd Tshekkoslo-
vakian meanviljelysvaestd omn niin paljon korkeammalla .
sivistystasolla kuin Rumanian ja Jugoslavian talonmpoi-j
ka, eottei Tshekkoslovakia voi avata rajojaan naiden
maiden maataloustuotteille alentamatta oman vaestonsa .
taloudellista ja henkistd tasoa. Tshekkoslovakian 1la- L
hetystd kumosi tosin né&md uutiset, mutta ei kukasan _
tuntunut uskovan dementiaa.

Kun Beneé puheessaan sanoco, etta Tshekko-,
slovakia oh hénestd ainoa maa, joka taloudellisen ra-:
kenteensa vuoksi saattaisi solmia tulliliiton Saksan

ja Itdvallan kanssa, on kysymyksenalaista onko han it
sekdan tdysin vakuutettu vaitteensd oikeudesta. Toisi-

aan taydentdvien maiden luulisi painvastoin olevan hel.
pommankin solmis tulliliitto keskenddn. Nayttddkin sil




td niinkuin Benes’in ja Briandin vastasuunnitelmissa

ensimaiselld sijalla oleva ehdotus maanviljelysmaiden

pulan lieventamisestd juuri tarkoittaisi ennem kaikkea -

Rumanian, Jugoslavian, Bulgarian ja Unkarin pidattamis-
td ryhtymdsta nsuvotteluihin Saksan-Itavallan kanssa,
Vaikkakaan ei siis voida sanoa rumanialaisen yleisen
mielipiteen ainakaan yksimielisesti asettuneen tuomit-
sevalle kannalle tulliliittoon nahden, on sanottava,
ettéa Rumanian hallitus on silla kannalla, ettd Ruma-
nian on koetettava poliittisista syistd tukea Tshek-
koslovakiaa.

Erds Pieneen Entente-ryhmain kuuluvan maan
edustaja Bukarestissa kertoi minulle luottamuksellises-
ti, ettd Ranska oli lahettanyt kaikille 1liittolaisil-
leen kehotuksen tukea sen aktionia tulliliittoa vas-
taan. Liittolaissuhde o0li "koetuksella". Kysymyksessi
oleva diplomaatti 1lisasi viela, ettd liittolaiset -~
niihin luettuna Puolakin - jo rahallisesti ovat niin
riippuvaisia Ranskasta, ettei hénen mielestdan ollut
ajateltavissakaan, ettd ne saattaisivat ajaa toista po
litiikkaa. Joskin siis Pienen Ententen poliittinen kan-
ta téssd kysymyksessi on samas, olisi suuri erehdys
luulle, ettd ne kaikki itse asiassa suntautuisivat sa-
malla tavalla Saksan ja Itavallan valiseen tulliliit-
toon. Rumanian silloinen ulkoasiainministeri Mironescu
nimenomaan pzinosti minulle, ettei Rumania aijo aina-
kaan toistaiseksi ryhtyd minkaanlaisiin vastalauseisiin
tulliliittox vastaan, vaan odottaa rauhallisesti asiam °
kehitystd. Nayttdd mydskin niinkuin &skem pidetyssd
Pienen Bntentem konferensissa Bukarestissa Rumania ja
Jugoslavia olisivat olleet p’dattyvidisempida kuin Tshek-'
koslovakia olisi toivomut.




Mitd Puolaan tulee ovat useat 1lehdet vii
me aikoina -~ mahdollisesti Ranskan jyrkan kannan vuok
sikin - kirjoittaneet tulliliittoa vastaan. /8osialis-
tien @&&nenkannattaja "“Robotnik"™ on sitdvastoin kirjoit
tanut sen puolesta/. Vaikkakin Puolan hallitus epdi-
lemiittda seuraa Ranskaa tédssd kysymyksessd, ei se kui
tenkaan tunnu olevan halukas tekemdan itsedan taysin

solidaariseksi Tshekkoslovakian kanssa. Kerroin Zales-

kille, ettd Beres o0li sanonut minulle tekevinsi kan-

sainliiton neuvostolle kysymyksen, onko Itdvallalle suu
rempi uhraus olla tadysin itsendinem kuin Tshekkoslo-
vakialle se, ettd se joutuisi taloudellisesti riippu
vaksi Saksasta ja Itdvallasta. "Kukaan ei tule vas-
taamaan hénelle mitaan tallaisiin kysymyksiin" arveli
Zaleski. Han 1luuli neuvoston tulevan kasittelemaan a
siaa juriidisena kysymyksena., Mita Briandin ja Be =
nes’in suunnittelemiin teollisuushaarojen valilla teh-
taviin sopimuksiin tulee, oli Zaleski epailevalla kan-
nalla niiden onnistumiseen nahden. Hin viittasi vuosi
kausia kestaneisiin tuloksettomiin neuvotteluihin, joi
den tarkoituksena oli kivihiilem tuotannon rajoittami-
nen. Bukarestin ulkoasiainministeritssa sanottiin minul
le aivan suoraan ranskalaisten suunnitelmien toteut ta-
misen vievdn vuosikymmenii.

On oikeastaan kohtalon ivaa, etta Tshekko
slovakian teollisuus, joka on suurimmaksi osaksi sak-
salaisten kasissid, haluaisi suurimmalta osaltaan liit-
tymistd tulliliittoon Saksan ja Itdvallan kanssa. On
myoskin olemassa erditd tshekkilaisia teollisuushaarojs
niinkuin jelkineteollisuus /Bata/, jolla ei olisi mi-
tadn gitd vastaan.

Mit® tulee vaitteeseen etta tulliliitto on




ristiriidassa rauhansopimuksen kanssa, ~eivat kaikki tun.-

nu olevan yhta varmoja siitd kuin Briand ja Benes.

Olen szanut kasityksen, ettd monet diplomaatit pita-

vat Ranskan tappiota Haagin tuomioistuimessa yhta mah-
dollisena kuin Saksankin, Saksan. Prahassa oleva lahet
tilas, tohtori Koch sanoi minulle Saksan taipuvan ai-
noastaan oikeudellisten syiden edessa. Ranska tulee vaxr
maankin jatkamsan vastustustaan kaytettdvinddn olevin

keinoin siindkin tapauksessa, ettd Haagin tuomioistui-
men lausunto olisi edullinen Saksalle ja Itdvallalle.
Olen saanut kasityksenm, ettd on tarkotus kaikin mah-
dollisin tavoin vaikuttaa Itdvaltaan, jotta se luopui

8i suunnitellusta liitosta.

Varsovassa, 12 p:néd toukokuuta 1931,




ULKOASIAINMINISTERI®

RYHMA: § .

0sASTO: U3

ASIA:

Ut
o




-~

A

2 L &
(jyr//;o// ﬁ4£ 33/¢>//¢;//nﬁ{ Varsovassa, 18 p:na toukok,1931.

N:0o 355/132.

/5 }ggﬁ? % Y

216\.37

§ (s

Herra M inisteri, /

Taten on minulla kunnia l&ahettaa
Teille, Herra M inis t e r i, raporttini
N:o 73 viitena kappaleena:
Venalaispuolalaiset neuvottelut.. siv. 1-2

. 8iv. 3-D.

Vastaanottakaa, Herra M i ni s teri,

erinomaisen kunnioitukseni valkuutus.

Ve g Fibwremns

Herra TUlkoasiainministeri,
Vapasherrg A.S. Yrjo-Koskinen,
Helsesinki.




Ministeri Idmanin raportti

18.V. 1931.

a/ Venalais-puolalaiset

neuvottelut. n

T.k., 16 paivan aamuna saapui Eestin la-
hettilas Tofer luokseni. Han kertoi, etta lahetystsl-
le o0li tiedoitettu Tallinnan ulkoasiainministeridsta,
ettd Puolan sikalainen lahettilas Libicki o0li huhti-
kuussa kertonut ulkoasiainministeritssa, etta Vendja
0oli uudestaan tehnyt Puolalle ehdotuksen nonagressio-

sopimuksen solmimisesta. Tahan sopimukseen sisdltyisi

myoskin maarayksid sovinto-menettelysta. Puola oli vas

tannut ol sa valmis allekirjoittamaan Venajan kans
sa tallaisen sopimuksen silla ehdolla, ettd Vendja
solmisi samanlaisen sopimuksen kaikkien lantisten naa-
puriensa kanssa, Suomesta alkaen Rumaniaan. Kysymyk-
sesséd olevat valtiot eivadt siis ottaisi yhdessa o-
saa sopimuksen laatimiseen, vaan solmittaisiin joukko

erillisi# sopimuksia, Tofer sanoi, ettei Varsovassa




kukaan ollut maininnut h&dnelle mitadan tdllaisesta eh-
dotuksesta, Han kysyi minultae +tiesinkd siita jotain.
Vastasin kuunlevani asiasta ensi kerran. Tofer kertoi
kosketelleense asiaa Venajan takalaisen lahettilaan An-
tonoff-Ovseenkon kanssa, ja oli tamd jyrkasti kieslta-
nyt, etta Venaja olisi tehnyt t&ma&n tapaisia sehdo-
tuksia Puolalle., Antonoff-Ovseenko ei ollut itse kay-
nyt Varsovan ulkoasiainministeridssd pariin kuukauteen.
Patek ei samoin ollut kuukausiin nayttaytynyt Venajan
ulkoasiainministeriossa Moskovassa. Tofer sanoi minulle
pitaviansa asiaa erittain omituisena, ja huomasin ha-
nen epailevan Libickin Tallinnassa antamia tietoja.Han
sanoi pitavansa omituisena, etta aina ennen kansain-
liiton kokouksen alkua puolalaiset kertovat Moskovan
tehneen heille taman tapaisia ehdotuksia.

Olen Varsovaan palattuani ollut yhdessa
ulkoasiainministeri Zaleskin, everstien Beckin ja Schat
zelin sekd itdisen osaston apulaispaallikon, kreivi Lu
bienskin kanssa, mutta ei kukaan naistad ole minulle
mitaan asiasta maininnut.

Samana paivana kuin Tofer oli kaynyt luo
nani tapasin Antonoff-Ovseenkon lounaalla Tanskan 1la-
hetystossd. Lounaan jalkeen 1lyottaydyin hénen seuraan-
a8 ja kavelimme yhdessa lahetyston puistossa, Mainit-

sin hénelle kulkevan huhuja, ettd Puolan ja Vena jan

valilld neuvoteltaisiin jonkinlaisesta nonagressio-sopi-
muksesta. A.~0. kielsi tamdn jyrkasti. Lehdissd ol -
leet tiedot, ettd Venadja oli ehdottanut Puolalle neu-
votteluja, olivat taysin perattomia. Kuuteem vuoteen
i Vendja ole Puolalle tehnyt tallaista ehdotusta.
Varsovassa, 18 p:na toukokuuta 1931.




Ministeri Idmanin raportti

18,V.1931.

b/ Suomalais-venalaiset
suhteset.

Keskustelumme kuluessa sanoin Antonoff-

Ovseenkolle, etteivat OSuomen ja Venajan nykyiset suh-
teet miellyttaneet minua. O0lin saman paivdn aamuna

nahnyt puolalaisissa lehdissd tiedon jyrkastd nootis-
ta, jonka Venajan hallitus oli jattdnyt meille., Mie-
lestani oli valitettavaa, ettd, niinkuin naytti, va-
1lit molempien maiden valilla olivat joutuneet kireik-
si. Niinkuin Antonoff-Ovseenko tiesi, olivat Vendjan

edustajat rauhaa Tartossa solmittaessa antaneet seli-
tyksen, jpssa luvattiin eraitd oikeuksia Inkerin suo-
ma.laise,.lz-]:jQ vaestdolle., 0li senvuoksi tehnyt erittain g

kdvan vaikutuksen Suomessa kun oli ryhdytty karkoitta-

maan inkerilaisia heiddn asuinpaikoiltaan.

Antonoff-Ovseenko sanoi itsekin valittavan-
sa sitd, ettd Suomen ja Vendjan suhteet olivat kar-




jistyneet. Valien karjistyminem o0li hanen kasityksen-
g mukaan alkanut kesallda kun suomalaisia kommuniste-
ja o0li kyyditty rajan yli.

Vastasin tahan, ettgi suomalaisilla viran
omaigsilla ollut kyydityksissda mitaan osaa. Painvastoin
oli hallitus tehnyt lopun naista kyydityksista. Nii-
tahan ei ollut enda sattunut pitkiin aikoihin, minka
venalaistenkin taytyi myontaa.

Antonoff-Ovseenko myonsi olevan totta,
ettei kyydityksia enaa ollut sattunut., Mita inkerilai
siin tulee, o0li heihin nahdem noudatettu samaa poli-
tiikkaa kuin muihinkin nsahden., Syyt karkoituksiin ei-
vat olleet poliittisia.

Huomautin puhuvani yksityisena henkilona

-- kummallaksan meisté ei ollut aihetta keskustel-
la asiasta "virallisesti". O0li hyvin mahdollista,ettei
Neuvosto-Venajén hallituksella ollut mitaan tekemista
asian kanssa, vaan etta oli kysymys paikallisten vi-
ranomaisten toimenpiteista. 0lisi kuitenkin syyta estaa
tallaiset toimenpiteet, joilla ei suuren Venajan etu-
jen kennalta ollut mitaan kaytanncllista merkitysta.
Mita merkitsee Venajalle kysymyksessa oleva pieni vaes

t6? Sen huono kohtelu, jota edella mainitsemastani

syysta OSuomessa sitdpaitsi pidetaan annettujen lupaus-
ten rikkomisena, herattad luonnollisesti katkeruutta.

Antonoff-Ovseenko sanoi, ettei hanen ka-
sityksensa mukaan ollut laisinkaan valt tamdtonta, etta
oli olemassa konflikteja Suomen ja Venajan valills,
vean ettad ne olisivat valtettivissi. Hin ei myoskadn

tahtonut syyttda Suomen hallitusta. vendliaisvastaisesta




mielialasta, vaan oli se luultavasti sellaisten yksi
tyisten kansalaispiirien aiheuttama, jotka halusivat
kdrjistaa Vendjdn ja Suomen valeja.

Seamani vaikutus oli, ettd Antonoff-Ovse
enkolla oli jotenkin vahdn halua ryhtyd puolustamaan

venalaisten viranomaisten karkoitustoimenpiteiti.

Varsovassa, 18 p:nd toukokuuta 1931.
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Herra M inisteri,

Taten on minulla kunnia lahettas
Teille, Herra M inisteri » raporttini
N:o 74 viitend kappaleena:
Padkonsuli No& taloudellisesta
siv. 1-4.
Vastaanottakaa, Herra M i n i s t e T 1,

erinomaisen kunnioitukseni vakuutus.,

Loy Trmmne

Herra Ulkoasiainministeri,

Vapaaherra A. S. Irjo-Koskinen,
Helsinki.




Ministeri Idmanin raportti

30.V. 1931.

Paakonsuli Noé& taloudelli-

sesta tilanteesta.

Eilen kavi 1luonani Danzigin paakon-
sulimme No&. Han on, niinkuin tunnettu, huomattava
liikemies ja suurem Danziger Werftin paajohtaja. Noé
palasi juuri pitkalta matkalta, jonka kuluessa han
m.m, o0li kaynyt Parisissa, Berlinissd, Wienissa, Bu-
dapestissa seka kaikissa Balkanin maissa., Matkan tar-
koituksena o0li perehtyminen taloudelliseen tilanteeseen.
Kun hdénen kertomuksensa sisaltda useita mielemkiintoi-
sia kohtia, katson olevan syyta lyhyesti selostas si-
ta.

Mitd ensinndkin Balkanin maihin tu-
lee, o0li hénen saamansa kasitys se, etta taloudelli-
nen tilanne Jugoslaviassa on parempi kuin muunalla.

Jugoslaviassa on huomattavissa sitkedtda yrittelidisyyt-




td kaikilla aloilla, Vaestd om yleensd kunnollista ja
vahdan tyytyvaista. Ulkomaalaisten liikemiesten on ha-
nen mielipiteensa mukaan helpompi saada syntymaan kaup-
poja sielld kuin muualla. Toiselle sijalle asettaisi

han Kreikan. Raskaiu on taloudellinen tilanne Bulga-

riassa ja Rumaniassa. Bulgarian vaestd on hiénem ka-

sityksensa mukaan rehellisintd kaikista Balkanin kan-
soista, mutta Bulgariassa vallitsee tata nykya niin
suuri paaoman puute, etta ulkomaalaisten toiminta siel-
la on erittdin vaikeata. Rumaniassa on ulkomaalaisten
oltava erittdin varovaisia. Kauppoja saadaan kylla syn .,
tymaan, mutta maksun saanti on vaikeata. Maatalouden
alalla on tilanne katastrofimaista, silla viime vuoden
sadosta on viela suunnaton osa mnmyymatta.

Mita Danziger Werftiin tulee sanoi
Noé paattdneensd olla kokonaan antautumatta mihinkaan
liikesuhteisiin Balkanin maiden kanssa. Ehdot, joilla i
olisi saatu tilauksia,olivat sellaisia, ettei hinen mie- |
lestdan niihin voitu suostua. Esimerkkina - iinitsi han,
ettd joskus oli tahdottu kymmenenkin vuoden luottoa!l

Unkarissa on samoin kuin Rumaniassa-
kin tilanne maatalouden alalla erittidin vaikea. Maa-
talouskriisi on aiheuttanut yleisen rahanpuutteen, jo-
ten mydskin teollisuus tyoskentelee vaikeissa olosuh-
teissa, Itavalta on taysin "fertig", mikdli ei pian
sasda aikaan radiksalista muutosta. Hénen saamansa ki-
sitys oli, ettd Wienissd toivottiin paljon suunnitel-.
lusta tulliliitosta. Saksan kanssa, koska Itadvallan te-
ollisuudelle tdten avautuisi laajat markkinat. On u-
seita aloja, joille Itavallan teollisuus saisi suuren .
menekin Saksassa.




Danziger Werftin hallinnon puheen-
johtaja on eras ranskalainen kenraali -- en satu nyt
muistamaan hénen nimeddn -- ja oli Noé paluumatkal-
laan kéynyt yhtionséd asioissa Parisissa. Paitsi rans-
kalaisia o0li haén tavannut siella useita englantilai-
sia liikemiehid. GEnglantilaiset olivat olleet erittain
pessimistisid. Ranskalaiset sitd vastoin olivat, Noén
mielestd, monasti olleet taipuvaisia uskomaan, ettei
nykyinen pulakausi tulisi kovin pitkaaikaiseksi. Kom-
munismin vaaraa Buropalle olivat hanen tapaamansa
ranskalaiset liikemiehet vaheksyneet. Ranska on mones=<
sa suhteessa onnellisemmassa taloudellisessa asemassa
kuin useat maat, jotem ei sielld sem vuoksi aina
voida taysin arvostella muiden suunnattomia vaikeuk-
sia,

Berlinisséd oli Noé& ollut muutaman
paivan ja oli t&lléin tavannut useita saksalaisia 1ii
kemiehi&, jotka olivat osallistuneet Vené jalle tehtyyn
tutustumismatkaan., Noén veli oli myéskin ollut muka-
na retkella. Siitd huolimatta, etta retkesti toivot-
tiin erditd taloudellisia etuja, olivat retkem osan-
ottajat sanoneet Noélle palanneensa pessimisteina Mos-

kovasta. Syynd oli ollut se, etta saksalaiset teol-

lisuusmiehet olivat huomanneet Venajan taloudellisen

suunnitelman toteutumismahdollisuudet suuremmiksi ja

vaarallisemmiksi kuin mitd he tahén asti olivat ol-
leet taipuvaisia uskomaan, Heiddn tietojensa muksan o-
lisivat vendldiset monella alalla jo voineet toteut-
tea 75 % alkuperdisestd suunnitelmasta. Se, mitd tue-
tetaan, on tdysin kilpailukykyistda. Niin oli Noén ve-




1i m.m. nahnyt Pietarissa erdin siella rakennetun Die
sel-moottoreilla varustetun suuren aluksen, joka oli
aivan yhta hyvin rakennettu kuin psraimmat Saksassa ra
kennetut laivat. Ei ollut olemassa mitaan toiveita si
ta, etta ulkomaalaisten vientimahdollisuudet Vena jalle
voisivat lisdantya. Painvastoin oli otettava huomioon
ankara venalainem kilpailu meailman markkinoilla. Myos-
kin toisessa suhteessa olivat Noén tapaamat liikemie-
het olleet pessimisteja, He olivat lausuneet pelkonsa
kommunismivaaran lisaantymisestd Buropassa. Kun suropa-
lainen tyovaki huomaa, ettd Venajalla on voitu to -
teuttaa se, mitd on suunrniteltu, herai helposti ny-
kyisen ankaran pulakaunden yhteydessia halu toteuttaa sa
maa jarjestelmasd muuallakin. No® mainitsi myéskin ta-
venneensa eraan vanhan tuttavansa, saksalaisen teolli-

suusmiehen, joka nykyaan on bolshevikkien palvelukses-

sa, toimien erittdin huomattavassa taloudellisessa ase

massa Venajalla. Tama oli luottamuksellisesti kertonut
Noélle, ettd venalaiset saannsllisesti rakentaessaan teh
taitaan kiinnittdvéat huomiota siihen, miten niiti so-
dan @aikana edullisimmin voidaan kayttaa. Noén kertoja
0li lisannyt, ettd hanelld on joskus se vaikutus
niinkuin kaikkien taloudellistem suunnitelmien lopulli-
sena paamaarand olisi valmius sotaan.

Yleisend matkallaan saamanaan vaiku-
telmana sanoi No& olevan sen, ettei missaan, silloin
télloin annetuista puolivirallisista optimistisemmista
vakuutteluista huolimatta, uskota helpomman taloudelli-
sen tilanteen mahdollisuuteem lahiaikoina,

Varsovassa, 30 p:na toukokuuta 1931,
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Taten on minulla kunnia
Teille, Herra & i n i
ni N:;o 75 viitena kap

Rumenialais - venalaiset

erinomaisen kunnioitukseni vakuutus,

Herra Ulkoasiainministeri,

Vapaaherra 4. 5. Irjo-Koskinen,

Aeslanianki,




Ministeri Idmenin raportti

20.VI, 1931,

Rumanialais - venalaiset

suhtest,

Takalaisessa "Gazeta Warszawskassa" olleen
uutisen mukaan on odotettavissa, etta Rumanian halli-
tus valmistautuu neuvotteluihin Neuvosto - Venajan kans-
sa, Neuvottelut tarkoittaisivat Venajan de jure - tun-
nustamista ja diplomaattisten suhteiden solmimiste mo-
lempien maiden valilla. Bessarabian™~ kysymys on tosin
retkaisematta, mutta Rumanian hallitus olisi sitd mie-
lipidetta, etta tamd asia voitaisiin nykyaan jattaa
syrjaan, Olisi nimittain sdullista rumanialaiselle luo-
tolle, jos Venajan ja Rumanian valille muodostuisi nor
maalisat naapuruussuhtest. Lehden tietaman muksan olisi

Renske antanuts Rumanian hallitukselle taman tapaisia

neuvoja., Lehti lisaa omasta puolestaan, etta Puolan

kannalta olisi téllainen asiain kehitys toivottava.

Omaste puolestani pidan mahdollisena, etta




Ranskan hallitus on antanut kysymykscssa olevan neu-
von. Rumanialle., Useammalla kuin yhdella tahollahan on
se kasitys wvallalla, etta Ranskalla myoskin on osan-
sa puolalais - venaladisissa non - agressio - neuvotteluis
sa, jotka tosin toistaiseksi eivat ole tahtoneet edis
tya., Vaitetasn, etta yhtenad syynad olisi ranskalaisen
yleistn kiinnostaminen puolalaisiin rahaimsijoituksiin,
mikd olisi helpompaa, jos puolalais - venalaiset suh-
teset ainakin ulospain nayttaisivat ystavallisilta. Rans
kan omat neuvottelut Venajan kanssa tekevat lehtien
tiedot sitakin uskottavimmiksi.

Mita Rumanian ja Venajan valisiin suhtei-
siin muunten tulee, ovat ne viime aikoina olleet ki-
reammat kuin ennen, Tama johtuu siita, etta Rumanian
hallitus on kokonaan kieltanyt venalaisten tavaroiden
tuonnin ja kauttakulun, Kieltoa pidetaan mahdollisim-
man tarkasti voimassa, Niin esim., Ruotsin sikalainen
lahettilas kertoi minulle, etta han oli sattumalta
saanut tietaad, etta oli tarkoitus +tuoda Rumanisan
eraan tshekkilaisem liikemiehen toimesta tai mahdolli-
sesti valityksella useita kymmenia vaunuja venaldisia
kalosseja, Lahettilas - Ruotsista tuodaan suuret maarat
kalosseja Rumanizan - sai heti aikaan, etta tavarat
palautettiin Tshekkoslovakizan siita huolimatta, etta
viime mainitun maan lahettilas oli’ ' tehnyt voitavansa
sen estamiseksi, Venalainen vilja on ainoa, jonka
kauttakulkua ei ole voitu estaa, koska viija tuodaan
laivoilla pitkin Tonavaa, Kun tama on kansainvélinén
joki, weivat rantavaltiot voi estaé venalaisten tava-

roiden kuljetusta Tonavallay-

Ollessani pari kuukautta sitten Bukarestis

sa, ei silloin missaan tapauksessa viela ajateltukaan

Venajan tunnustemista., Painvastoin suunniteltiin toimen




piteita ja ehdotuksia, jotka oiksuttaisivat Rumaniaa
estamaan venalaisten tavarciden kauttakulkua Tonavaa
pitkin, UlkozsiainministeriOssad valitettiin minulle mo-
nasti sita, etta suurvallat kukin koettavat hydtya
Venajasta ottamatta huomioon kaikkien yhteista etua,
mikd olisi yhteisen poliittisem ja taloudellisen rin-
taman luominen sita vastaan., Hieman eroavan kasityksen
lausui minulle tunnettu 1liike- ja rahamies Argetoianu,
joka on . Jorgem hallituksen valtiovarainministeri. Arge
toianu sznoi, ettei han pida kommunistivearas mniin
vaarallisena kuin monet muut., Jos Vendjan viisivuotis
suunnitelma kerran todella uhkaa kapitalismin olemassa
oloa, tulevat kapitalistit kylla ryhtymaan toimenpitei
siin tata vaaraa vastaan. Venajan kansan ominaisuudst
eivat ole sellaisia, etta olisi luultavaa, etta sel-
laisesta kansasta todenteolla voisi tulla suurtemn te-
ollisuusmaiden vaarallinen kilpailija., Han kertoi eraa
la ulkomaalaisslla tuttavallaan olevan eraita tentaita
Venajalla ja ontamakin samaa mielipidettad. Kysymyksessa
oleva henkils oli muuten lausunut ajatuksen, etta Ve
naja on tata nykya ainoa maa, jossa ulkomaalaiset 1lii
kemishet voivat viela ansaita suuria summia, Argetoi-
anu ei myoskasin uskonut kommunistivaaraan Saksassa., Kom
munistien annetaan pitda siella kokouksiaan ja

panna kulkueita, koska Saksan hallitus taten voi wvii-
teta kommunistivaarszankin pyytaessadn maksuvelvollisuuk-

siinsa lievennysta, Saksan hallituksen olisi luonn>lli-

gsesti halppo estasd kommunistien mielenosoitﬁkset, jos

seé haluaisi sita, Entente - takellla on muuten Argetoi-
anusta se kasitys, ettd héin on laheisessd taloudelli-
scssa” ;hteistoiminnassa saksalaisten liikemiespiirien

kanssa, Hanen mielipiteensa tuntuvat minusta sellaisil-

ta niin kuin ei h&nella olisi mitaan vastaan tunnus-




taa Neuvosto - Venaja: jos siita olisi taloudellista
hyotya, Mainittal ;ta Argetoianu on hallituksen
vaikutusvaltaisimpia jasenia ja kuninkasn laheisimpia
luottamusniiehia,

Rumanian takalainen lahettilas Bileiuresco,
jonka kanssa olen asiasta puhunut, ei sanonut saaneen
ga mitaan virallista ilmoitusta Bukarestin ulkoasiain-

ministerigsta. OSiihen nahden, ettd kysymyksestda omn ol-

lut wuutisia rumanialaisissakin lehdissa, ei han pita-

nyt sitd mahdottomana., Bilciurescon arvelun mukaan voi
hallituksen kantaan vaikuttaa toivo, etta taten ehka
voitaisiin helpottaa Bessarabian taloudellista tilannet-
ta. Niin kuin jo ennen olen Ministeridlle tiedoitta-
nut on Bessarabiassa vallalla suurta tyytymattomyytta
m,m, seén vuoksi, ettei se enaad voi myyda tuotteitaan
Venajalle. Tastda on ollut seurauksena, ettd ennen nii

rikas alue on sodan jalkeen suunnattomasti kdyatynyt.

Varsovassa, 20 p:nd kesakuuta 1931.
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Taten minulla

Herra

erinomaisen kunnioitukseni vakuutus,
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Herra ¢ Ulkoasiainministeri,
Vapaaherra A, S, Irjo-Koskinen,
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Ministeri Idmanin

Puolalaisten maanviljeliididen

maatalouskonfsrenssi.

Naina paivina on Puolan masztalousministerits-
82 ollut koolla konferenssi, johon ovat ottanest osaa
maatalousjarjestojen edustajat.
Lehdet .selostavat sesuraavalla tavalla kokouk-
tehtyja paatoksia ja siella lausuttuja toivomuk-
Luoton alalla totesi konferenssi, etta oli
valttamatonta ratsinalisoida maatalousluottoa jz alentas
sen kustannuksia, Konferenssi oli sita mielta, etta
ministeridén olisi kutsuttava kokoon erikoiskomissioni,
joka jarjestaisi ja yhdistaisi paikallisten luottolai-
tosten toiminnan, Panttiluottoon nahden konfersnssi pi-
ti toivottavana, etta laindjen maksuissa otettaisiin
huomiocon viljan hinnat ja pidennettadisiin suoritusten

maaraaikaa, “siina tapauksessa ettd viljan hinta -tar-

jonnan suiruudesta -johtuem on erittain alhaimen, Kon-




kiitoksensa hallitukselle siita, etta
kansainvalista 1luottoa maataloudells,
lausui toivomuksen
nypoteekkiluottoa pienrni talouksil

stus koronkiskomissn es-

mielipiteenaan, etta
vientia olis ettava saad mahdollisimman moninai-
seksi., Karjantuottei viennin alalla syntyviemn vai-
keuksien suhteen paatettiin valmistaza hallitukselle ja-
tettava luonnos sopimukseksi naita tuotteita vievien

altioitten valilla., Konferenssi myonsi valttamattomak-

si pitemmdlle menevan ratsinalisoinnin ja standardisoin
el

nin ainten iennin alalla ottamalla huomioon tuotan.
non alueelliset erikoisuudst.

Eonferenssi oli sita mielta, etta on jat-
kettava tahan astista politiikkaa, joka orn edullista
"Bacon"-teollisuudea kehitykselles,

Konferenssin mielestd pitaa savustettujen
1y6dykkeiden ja rasvojen viennin - samoin kuin sianli-
hen viennin - hyotya kulkulaitostariffihuojennuksista,
Tullihuojennukset puhdistamattomalle silavalle, jota pul
distuslaitokset tuovat maahan, on lakkautettava,

Konferenssi kiinnittaa huomiota siihen, etta
hevosten vientia Ranskaan olisi helpotettava, Siipikar-
jan viennin organisatiota on kehitettava je aikaansaa-
tava lahempi yhteys meatalouden kanssa, .Voin viennin
alalla @&skettdin toimeenpantu standardisointi margtlsaa
suurta edistysaskelta, Periaatteessa on pidettava kiin-
ni tullin takaisinmaksamisesta voille, Konferenssi on
sita mielta, etta mastalousministerion huoleksi on usg-
kottava kontrolli, -kuinka munien vientiia harjoittavat
vientiyritykset noudattavat standagdisointi&éarayksia.




hinnat
ryhdyttava

v

nintojen riippur

kun ylijaama

"hausse"-tendenssi

tullin suurvuden
ohralta ja kauralta
hienomman laatuisilta jauhoilta
8 zlotyyn rouhinjauhoilta seka huonom
silta jauhoilta.

1

lallituksen politiikkaa on katsottava oi-
keaan osuneeksi sen pyrkimyksissa edelles kehittaa
kansainvalista yahteistyota ulkomaan kaupan kaikilla
aloilla, jotkae koskevat maataloustuotteita,

Konferenssi kannattaa puolalais-saksalaisen

pidentamista ja yhteistysta Vendjan kans

Konferenssi . sita mielta, etta tarkeim-
man viljantuotannon hyvédksi maaratyt suojatullit ovat
nykyaan niin korkeat, etta ne estavat taman artikke-
lin tuonnin ulkomailta, Konferenssi mydntdaa, etti vii-
meiset tullikoroitukset rasvalle merkitsevat suurta
edistyseskelta ja se 'pyytaa maatalousministerista ryh-
tymaan yha pitemmille meneviin toimenpiteisiin, joiden
tarkoituksena olisi ulkomaisten ravintorasvojen kilpai-

lun lopefstaminen kotimaisilla markkinoilla,

Suojatulleja tattarille, hirssille, maissil
ja kiilloite-

ls, riisille /lukuunottamatta kuoritulle j

-

-




koroitettava,
voimaanastumista olisi
suuremmassa maarin aut
pyytaa ministeria kut
kokoon erikoiskomissionin, joka tutkisi koko-
elaimia ja kasviraaka-aineita /pellava,
villa/ koskevaz kysymysta, niin etta siina
tulteisiin mahdollisimman suuressa maarin
toimeen,
Kauppasopimuksia solmittaessa on kostettavs
luoda riittavia tekeita maataloustuotteiden viennille.
Eonferenssi on sita mielta, etta valmiit-
ten tuotteiden muuntelutehtaille /Umwandlungsfabriken/
myonnetyt etuoikeudet kotimaisessa kuljetuksessa ovat

oi' sutettuja silla ehdolla, etta tariffipolitiikka:

a/ kannattee niita muuntelutehtaita, jotka orgaanisss

ti ja maantisteellisgsti ovat yhteydessad raaka-ai-
oeita tuottavien keskuksien kanssa; b/ etta se mydn
taa valn kotimaisille resaka-aineille helpotuksia; ¢/
etta se ottaa huomioon ne teollisuuden haarat, joil
la on tarkea merkitys viennills,

Konferenssi on sita mielta, eotta tariffi-
helpotuksia sovellettaessa on lakkautettava nykyisin
voimasse olevat rajoitukset lajiteltuihin /qualifizier
ter/ siementen kuljetukssen nahden, pja etta huojen-
nukset on myoskin ulotettavea maastavientilanstyksiin,
Mikali eivat valtion rautatiet. halua myontaa edella
mainituita huojennuksia, suosittelse se sen ehdon las
jempas tulkintaa, etta siemenst on tarkoitettu valit
tomasti kylvettdviksi, BEnnen kaikkea olisi myOnnetta-
vi huojemnuksia sokeritehtaille ja maanviljelysyhtymil
le, e °

lieanmiesten tarkein vaatimus valtion rauta
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teille on rautatiskaluston sopiva varustaminen jaahdy

kevaunuilla seka vaunuilla, joissa voidaan kuljettaa

vahaisempida tuotteita, Sita paitsi on konferenssi si

etta tavarociden kuljetuksessa on jyleensa
voimassa olevia muodollisuuksia,
mielesta o0lisi maatalouden

edustusta valtion rautateilla

26 paivana kesakuuta 1331,
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nistearxri,

Taten minulla on kunnia lahettaa
Teille, Herra M inisteri, raportti-
ni HN:o 77 viitema kappaleena:
Danzigin j Puolan

. 8iv,1-7.

staanottakaa, Herra M i ni s t e r i

erinomaisen kunnioitukseni vakuutus.

Herra Ulkoasiainministeri,
Vapaaherra A, S. Yrjo-Koskinenm,

EHslasinki..




Vinisteri Idmamin raportti

4,V1I,1931.

Danzigin ja Puolan

valiset suhtest.

Puolan ja Danzigin vapaakaupuncin vali-

set suhtest ovat niin laheisessd yhteydessa Puolan ja

- § etta
Saksan valtakunnan keskindisten suhteitten kanssa,vpn valt-

tamatonta jo tam&nkin vuoksi tarkoin seurata niita.Tal-
ven kuluessa ovat Danzigin ja Puolan vdlit huomattavas-
ti kiristyneet, Syynad tahan on wosaksi ollut Danzigin
sisdisessd -elamdssad tapahtunut suunnan muutos. Saksalais-
kansallinen puolue on kansallisnatsionalistien tukemana
ottanut vallan k#siinsd, Vapaakaupungin senaatin monivuo-
tinen esimiss tohtori Sahm -- Berlinin nykyinen ylipor-
mestari -- on ollut pakoitettu luopumaan paikastaan ja
jattédméan sen Danzigin Lallinto-oikeuden presidentille
Ziemille, joka kuuluu saksalaiskansallisesn puolueeseen.
Kansallisnatsionalistit eivdt itse ole halunnest ottaa

vastaan mitaan paikkeaa senaatissa, mutta heilld on mah-




dollisuus harjoittaa painostusta hallitukseen, joka voi
pysya vallassa ainoastaan heihin nojautuen.

Voidaan sanoa, etta siita asti kun val-
lan siirto tapahtui, on Danzigin ja Puolan valilla jat
kuvasti ollut riitoja ja retteloitd. Kysymys ei ole ai
noastaan asiallisista erimielisyyksista -- niita ei tul-
le koskaan puuttumaan -~ vaan valittavat puolaiset,
ettei heidan persoonallinen turvallisuutensakaan enaa ole
taattu Danzigissa. Suorastaan kriitilliseksi muodostui ti
lanne seuraavan tapaukssn jondosta. ZEras saksalainem tyo
mies o0li riitaantuessaan palkastaan puolalaisen tyonan-
tajansa kanssa ottanut viimemainitun hengilta, Tuomiois-
tuin vapautti syytetyn katsoen, ettad kysymys oli hata-
varjeluksesta. Olen tavannut huomattavassa asemassa ole-
via Danzigin saksalaisia, jotka ovat lausuneet ihmetyk-
sensa paatdoksem johdosta. Puolassa heratti tapaus suun-
natonta mielten kuohua. Puolan Danzigissa oleva edusta-
ja Strasburger 1lahti heti sieltd ja jatti eronhakemuk-
sensa perustellen sitd silla, ettei hanella enaza ollut
mitaan keinoja kansalaistensa hengen ja omaisuuden suo-
jelemiseksi. Eraat puolalaiset lehdet vaativat Danzigin
miehittamistad, Kansainliiton siella oleva ylikomissaari,
kreivi Gravina kiiruhti Varsovaan neuvottelemaan Puolan
hallituksen kanssa. Lopullisena tuloksena oli, etta
Strasburgerille mydnnettiin ainocastaan virkavapautta muu-

tamiksi kuukausiksi ja Puolan viralliselta taholta il-

moitettiin, ettei ollut kysymys sotivien lahettamisests

vapaakaupunkiin, Danzigin senaatti, joka nahtaviasti ka-
sitti, ettd jousi o0li pingoitettu katkeamiseen asti, jul-.
kaisi lausuman, jossa Danzigin asukkaita kehotettiin rau-

hallisuuteen ja sovinnollisuuteen.




Vaikkakaan ei puolalaisissa lehdissa vii-
me aikoina yksityisia tapauksia lukuunottamatta ole na-
kynyt valituksia siita, ettd puolalaisia olisi pahoin-
pidelty Danzigissa, eivat valit toistaiseksi ole pdran-
tuneet. Puolan hasllituksen ja Danzigin senaatin valilla |
on olemassa useita vakavia erimielisyyksia, jotka alin-
omaa pitavat yleistd mielipidetta jannmityksessa. Kun en
viela ollut tilaisuudessa tapaamsan Danzigin uusia mie-
hia ja sitapaitsi pidin suotavana tutustua vastapuolen-
kin kasitykseen, olin &askettédin parisen paivaa Danzigis-
sa., OSiella ollessani keskustelin vireilla olevista rii-
takysymyksista ja tilanteesta vapaakaupungissa seki senaa-
tin presidentin Ziemin ja hanen lahimpien miestensd et-
tdé Puolan edustajan Strasburgerin kanssa. Padkonsuli
Noén eraalla Danziger Werftin laivalla jarjestama huvi-
retki antoi minulle tilaisuuden taysin avomieliseen, tut-
tavalliseen keskusteluun presidentti Ziemin kanssa.

Kaikki, joiden kanssa keskustelin, tote-
sivat puoluevastakohtain Danzigissa olevan erittiin ki-
ristyneitd, Kansallissosialistit, sosialidemokraatit ja kom
munistit tappelevat aina vahan valia keskeniédn kaupungin
kaduilla, Siihen, joka saapuu Danzigiin muualta, vagknt-
taa aluksi oudolta se, etta kaupungissa nakee joukot -
tain keltaisiin univormuihinsa pusttuja kansallissosialis-
teja, jotka kattd kohottamalla kaikuvalla #snells terveh
tivat toisiaan "Heil Hitler"! Kum heidin vastustajansa-
kin usein kayttdvdt univormua, tekevit kaupungin kadut
monasti erittdin varikkaan veikutuksen. Presidentti Ziem
vakuutti minulle, ettei kansallissosialisteilla ollut suur-

takaan vaikutusta hallitukseen, joskin hankin myonsi, et-

ta nykyinen senaatti ainoastaan naiden avulla voi pysya

vallassa, Ministari Strasburger sitavastoin lausui kdsi-




tyksenaan, ettad kansallissosialistit olivat saavuttanest
sen, nita he olivat halunneet. Heilla o0li faktillinem
valta — oestdskseen sosialisteja paasemasta hallitukssen
noudatti senaatti heiddn toivomuksiaan — mutta heilla
el ollut edesvastuuta vallan kayttdmisesta, Tilanne oli
siis heille erittdin edullinen. Strasburger sanoi my&s-
kin olevansa vakuutettu siita, ettei minkaanlainen hedel |
mallinen yhteistyd Puolan ja Danzigin vdlilla nykyolois-
sa ollut mahdollinen. Nykyisiin riitakysymyksiin saatoin
muutén havaite ennen pitkada tulevan viela lisaksi sen,
etta senaatti, mikali senaattorit minulle suoraan sanoi-
vat, ei pida Strasburgerin askettdin tapabtunutta paluu-
ta Danzigiin suotavana, vaan odottaa, ettd Puola nimit-
taa toisen edustajan. Strasburger sitavastoin sanoi itse
minulle, ettd han tulee ja#maan Danzigiin.

Keskustellessani presidentti Ziemin kanssa
Pyysin héntd mainitsemaan tarkeimmat konfliktit vapaakau-
pungin ja Puolen valilla. Ziem vastasi, ettd erimieli-
syyksia on hyvin paljon, mutta ne, joita han pitaa va-
kavimpina, ovat seuraavat.

1/ Puolalaiset kayttavat yha enemmén Gdynian sa-
tamaa Danzigin vahingoksi. Niin esim. viedasn melkein
kaikki vilja ja sokeri Puolasta nykyaan Gdynian kautta.
Kysymykseeni eiké han katsonut, etta 30-miljoonainen kan
sa tulevaisuudessa -— kun paastadn nykyisesta pulakaudes
ta — voi tarvita kahta satamaa, vastasi Ziem, etta
Danzig voi aivam hyvin yksin suoriutua tehtavasta "Der
Hafen von Danzig muss erst vollstandig ausgenutzt wer-
den" oli hénen kantansa, josta han ei tahtonut lais n-

kaan tinkia, Viittaukseni johdosta, ettd Gdynian rakenta-

miseen epailemattd oli vaikuttanut sekin, ettd kun puo-

lalaiset olivat sodassa bolshevikkeja vastaan, niin Dan-




zigissa syntyi lakko, joka vaikeutti sotatarpeiden 1la-
nettamistd Puolaan, vastasi Ziem, etta Pucla voi kayt-
taa Gdyniaa sotasatamana, Danzig on erotettu Saksasta,
jotta Puolalla olisi satama, ja nyt on Puolan velvol-
lisuus kayttda Danzigin satamaa, Satamassa on viela laa-
joja alueita, joita voidaan rakentaa sataman tarpeiksi,
Veikkakin tiesin, mikd hénen vastauksensa tulisi olemaay
kysyin h&neltad haluaisiko Danzig, ettd se erotettaisiin
Puolasta ja yhdistettaisiin Saksaan. "Ei", vastasi Ziem,
"Danzigia ei voida yhdistdaa Saksaan, silla silloin se
olisi tuomittu kuolemaan., Danzigia ei voida srottaa
"kaytavasta". Huomautukseeni, ettd puolalaiset olivat e-
nemmistond kaytdvassa, vastasi Ziem, etta Danzig on lu-
ettava myGskin kaytdvaan kuuluvaksi., Sitapaitsi on pal-
jon saksalaisgzi;%;paaentoisesti osaksi pakosta muuttanut
Saksaan sen jalkeen kun alue yhdistettiin Puolaan, Ky-
symys Gdynian kéyttamisestd on nykyaan vireilld kansain-
liitossa. Ziem sanoi Danzigin tulevan tekemasan voitavan-
8a, Jotta puolalaisten oikeutta kAyttai Gdynisa rajoi-
tettaisiin.
Sivumennen sanoen mainittakoon, ettd 1liike

Danzigissa on tuntuvasti kasvanut sodan jalkeen, Ennen
sotaa oli Stettin paljon edella Danzigia, mutta nyt on
tilanne muuttunut Danzigin eduksi.

&/ Toinem suuri riitakysymys koskee tulleja.
Niinkuin tunnettu, kuuluu Danzig Puolan tullipiiriin.
Paitsi, ettd puolalaiset tullit Danzigin mielestd eivat
laisinkaan sovellu sille, aiheuttavat yhteisesta tullilii
tosta johtuvat ranhalliset kysymykset alituisia riitoja,
Eun Puola useissa tapauksissa suorittaa takaisin tulli-
maksuja, mutta téstd ei Danzigille ole mitdan hystya,

on periaatteessa sovittu, ettei Danzigille tullituloista

tuleva osa saa vahentyd tamdn kautta. Tulojen jako ai-




heuttaa kuitenkin alituisia retteldita ja Danzig kat-
soo, ottei sen etuja oteta huomioon.

Ziemin puhuessa tulleista, o0li minulla
elava tunne siitd, ettd jos ei olisi mitdan muuta e-
rimielisyytta, niin ainakin voitaisiin tastd kysymykses-
ta riidella Iloppumattomiir.

3/ Kolmas suurista konflikteista koskee puola-
‘2isten etuja Danzigissa. Puolan hallitus vaatii, etta
puclalaisille on myonettavd samat oikeudet Danzigissa
kuin Danzigin omille asukkaille., Kysymys on kansainlii-
ton kasiteltavani.

Omesta kokemuksestamme Venzjan ajalta tie-
damme, ettd tama kysymys on erittdin arkaluontoinen.
Pienen valtion autonomia voi helposti joutua vaaraan
jos sen on myonnettdva sen kanssa liitossa olevan suu-
remman valtion alamaisille samat oikeudet kuin ne, joi-
ta sen omat kansalaiset nanttivat. Mahdollista onkin,
etta Puola haviaa tassi asizssa,

4/ Neljas riitakysymys koskee rautateitia. Danzi-
gin vapaakaupungin alueella oleva rautatie or Puolan
hallinnon alainen, mutta Puola on vslvollinen kaytta-
maan talla rataosalla myoskin Danzigin vapaakaupungin
kansalaisia, Viime aikoina on kuitenkin sattunut useita
tapauksia, jolloin viimemeinituita on erotettu ja otettu
sijaan puolalaisia.

Presidentti Ziem painosti viela gita, et-

ta yhteys valtakunnan kanssa, jossa yleinen palkka - ja

elintaso on alempi kuin Saksassa ja Danzigissa,vie valt-

tamdttomyydelld Danzigin vaestén kulttuuriteson alenemi -
seen. Ajan pitkdan tulee mahdottomaksi maksaa tyovaelle
nykyisia palkkoja, jotka ovat tuntuvasti korkeampia kuin

ne, joita puolalaiset maksavat Gdyniassa. Han vaitti myds-
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